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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 861/2013 AL CONSILIULUI
din 2 septembrie 2013

de instituire a unei taxe compensatorii definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii
aplicate importurilor de anumite tipuri de sirmd din otel inoxidabil originare din India

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului
din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor care
fac obiectul unor subventii din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunititii Europene (') (denumit in continuare
~regulamentul de bazd”), in special articolul 15,

avand in vedere propunerea prezentatd de Comisia Europeand
(denumitd in continuare ,Comisia”) dupd consultarea Comi-
tetului consultativ,

intrucat:

1. PROCEDURA
1.1. Misuri provizorii

(1) Comisia a instituit o taxd compensatorie provizorie la
importurile de anumite tipuri de sirmd din otel
inoxidabil originare din India, prin Regulamentul (UE)
nr. 419/2013 (%) (denumit in continuare ,regulamentul
provizoriu”).

(2)  Ancheta a fost initiatd in urma unei plangeri depuse la
data de 28 iunie 2012 de Confederatia Europeand a
Industriilor Fierului si Otelului (Eurofer) (denumitd in
continuare ,reclamantul’) in numele unor producitori

() JO L 188, 18.7.2009, p. 93.

(3 Regulamentul (UE) nr.419/2013 al Comisiei din 3 mai 2013 de
instituire a unei taxe compensatorii provizorii privind importurile
de anumite tipuri de sarmd din otel inoxidabil originare din India
(JO L 126, 8.5.2013, p. 19).

care reprezintd peste 50 % din productia totald a Uniunii
de anumite tipuri de sirmd din otel inoxidabil.

3)  In cursul anchetei antidumping desfisurate in paralel,
Comisia a instituit o taxd antidumping provizorie la
importurile de anumite tipuri de sirmd din otel
inoxidabil originare din India, prin Regulamentul (UE)
nr. 418/2013 ().

1.2. Pirtile vizate de anchetd

(4) in etapa provizorie a anchetei, s-a aplicat esantionarea
pentru producitorii-exportatori indieni, producitorii din
Uniune si importatorii neafiliati. Cu toate acestea, avand
in vedere faptul cd doi dintre importatorii selectati sd facd
parte din esantion nu au transmis rdspunsuri la
chestionar, esantionarea importatorilor nu a mai putut
fi continuatd. Toate informatiile disponibile referitoare
la importatorii cooperanti au fost utilizate pentru a
ajunge la constatdri definitive, in special in ceea ce
priveste interesul Uniunii.

(5)  Sapte producdtori-exportatori indieni care nu au fost
inclusi in esantion au solicitat o examinare individuala.
Doi dintre acestia au raspuns la chestionar. Cinci nu au
raspuns la chestionar. Dintre cei doi producitori-expor-
tatori indieni care au rdspuns la chestionar, unul si-a
retras cererea de examinare individuald. Ca urmare,
Comisia a examinat cererea primitd din partea unui
producdtor-exportator indian care nu a fost inclus in
esantion:

— KEI Industries Limited, New Delhi (KEI).

(6)  In afari de cele de mai sus, se confirmi considerentele 5,
6, 7, 8, 10, 11, 12 si 14 din regulamentul provizoriu.

() Regulamentul (UE) nr.418/2013 al Comisiei din 3 mai 2013 de

instituire a unei taxe antidumping provizorii la importurile de
anumite tipuri de sarmd din otel inoxidabil originare din India
(JO L 126, 8.5.2013, p. 1).
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1.3. Perioada de ancheti si perioada luatdi in
considerare

Astfel cum este previzut in considerentul 20 din regula-
mentul provizoriu, ancheta privind subventionarea si
prejudiciul s-a raportat la perioada 1 aprilie 2011-
31 martie 2012 (denumitd in continuare ,perioada de
anchetd” sau ,PA”). Examinarea tendintelor relevante
pentru evaluarea prejudiciului a vizat perioada cuprinsd
intre 1 ianuarie 2009 si 31 martie 2012 (denumitd in
continuare ,perioada luatd in considerare”).

1.4. Procedura ulterioara

Ulterior comunicdrii faptelor si considerentelor esentiale
pe baza cirora s-a decis instituirea de misuri compen-
satoril provizorii (denumitd in continuare ,comunicarea
constatirilor provizorii’), unele pdrti interesate, mai
precis doi producdtori-exportatori, reclamantul si 11
utilizatori, au transmis observatii. Au fost audiate toate
partile care au formulat o solicitare in acest sens. Comisia
a continuat si caute toate informatiile pe care le-a
considerat necesare pentru constatirile sale definitive.
Toate observatiile primite au fost examinate in mod
corespunzdtor si, dupd caz, luate in considerare.

Comisia a informat partile interesate cu privire la faptele
si considerentele esentiale pe baza cirora aceasta
intentiona sd recomande instituirea unei taxe compen-
satorii definitive la importurile de anumite tipuri de
sarmd din otel inoxidabil originare din India si perceperea
definitivd a sumelor depuse ca taxd provizorie (,comu-
nicarea constatdrilor finale”). De asemenea, partilor li s-a
acordat o perioadd in cursul cireia au putut formula
observatii cu privire la comunicarea constatdrilor finale.
Toate observatiile primite au fost examinate si luate in
considerare, dupi caz.

2. PRODUSUL iN CAUZA SI PRODUSUL SIMILAR

Astfel cum se mentioneazd in considerentul 21 din regu-
lamentul provizoriu, produsul in cauzd a fost definit
drept sarmd din otel inoxidabil cu un continut in
greutate de:

(i) minimum 2,5 % nichel, alta decit sirma cu un
continut de nichel de minimum 28 %, dar
maximum 31 % in greutate si cu un continut de
crom de minimum 20 %, dar maximum 22 % in
greutate;

(i) maximum 2,5% nichel, alta decdt sirma cu un
continut de crom de minimum 13 %, dar
maximum 25 % in greutate si cu un continut de
aluminiu de minimum 3,5 %, dar maximum 6 % in
greutate,

incadratd in prezent la codurile NC 72230019 si
7223 00 99 si originard din India.

Unii utilizatori au exprimat preocupdri in legdturd cu
lipsa aparentd a distinctiei intre diversele tipuri de

(12)

produs in cauzd si de produs similar, avand in vedere
gama extrem de variatd existentd pentru toate tipurile de
produs. Un motiv special de preocupare a fost modul in
care ar putea fi asiguratd, in cadrul anchetei, o
comparatie echitabild intre toate tipurile de produs. La
fel ca in majoritatea anchetelor, definitia produsului in
cauzd acoperd o gama variatd de tipuri de produs care
au caracteristici fizice, tehnice si chimice de bazi identice
sau similare. Faptul cd aceste caracteristici pot varia de la
un tip de produs la altul poate impune, intr-adevir, intr-o
anchetd, necesitatea de a acoperi o gama variatd de tipuri
de produs. Acest lucru este valabil pentru prezenta
anchetd. Comisia a tinut seama de diferentele existente
intre tipurile de produs si a asigurat o comparatie echi-
tabild. Un numdr unic de control al produsului (NCP) a
fost alocat fiecdrui tip de produs fabricat si vandut de
citre producdtorii-exportatori indieni si fiecdrui tip de
produs fabricat si vandut de industria din Uniune.
Numdrul a fost alocat in functie de principalele caracte-
ristici ale produsului, in acest caz caracteristicile fiind
calitatea otelului, rezistenta la tractiune, acoperirea,
suprafata, diametrul si forma. Prin urmare, tipurile de
sirmd exportate citre Uniune au fost comparate, pe
baza NCP, cu produsele fabricate si vandute de citre
industria din Uniune care au aceleasi caracteristici sau
care prezintd caracteristici similare. Toate aceste tipuri
de produs s-au incadrat in definitia produsului in cauzi
si a produsului similar previzutd in avizul de initiere (!) si
in regulamentul provizoriu.

Una dintre parti a reiterat afirmatia cd asa-numitele tipuri
de produse ,extrem de tehnice” sunt diferite si nu sunt
interschimbabile cu alte tipuri de produs in cauzi. Prin
urmare, potrivit acestei pdrti, aceste tipuri ar trebui si fie
excluse din definitia produsului. Conform jurisprudentei,
atunci cand se stabileste dacd produsele sunt similare si
dacd se poate considera ci acestea fac parte din acelasi
produs, este necesar si se evalueze dacd produsele
respective au aceleasi caracteristici tehnice si fizice,
aceleasi utilizdri finale de bazd si prezintd acelasi raport
calitate-pret. In aceastd privintd, interschimbabilitatea si
concurenta dintre aceste produse ar trebui, de
asemenea, si fie evaluate (}). Ancheta a constatat ci
tipurile de produse ,extrem de tehnice” mentionate de
partea interesatd respectivd au aceleasi caracteristici
fizice, chimice si tehnice de bazi ca celelalte produse
care fac obiectul anchetei. Acestea sunt sirme fabricate
din otel inoxidabil. Sirmele respective constituie un
produs semifabricat din otel (care, in majoritatea cazu-
rilor, face obiectul unei transformdri ulterioare pentru a
fabrica o gamd variatd de produse finite), iar procesul de
productie este similar, folosind masini asemdnitoare,
astfel incat producitorii pot fabrica diferite variante ale
produsului, in functie de cerere. Prin urmare, cu toate cd
diferitele tipuri de sarmd nu sunt direct interschimbabile
si nu concureazd in mod direct, producitorii concureaza
pentru contracte care acoperd o gamd largd de tipuri de
sarma din otel inoxidabil. In plus, aceste tipuri de produs
sunt fabricate si vandute atat de industria din Uniune, cat
si de producidtorii-exportatori indieni, utilizdnd o metoda
de productie similard. Prin urmare, aceastd afirmatie nu
poate fi acceptatd.

() JO C 240, 10.8.2012, p. 6.

(%) Cauza C-595/11, Steinel, Rep., 2013, nepublicatd incd, punctul 44.
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(14)

(16)

(') Cauza T-170/94, Shanghai Bicycle, Rep.,

Ca raspuns la comunicarea concluziilor definitive, una
dintre parti a afirmat cd analiza efectuatd de Comisie
pentru a stabili dacd asa-numitele tipuri de produs
sextrem de tehnice” ar trebui sd fie incluse in domeniul
de aplicare al anchetei a fost insuficientd. Aceastd
afirmatie este respinsd. Ancheta a stabilit faptul ci
tipurile de produs ,extrem de tehnice” se incadreazd in
definitia produsului, astfel cum se mentioneazd in
considerentul 12 de mai sus. Partea presupune in mod
gresit cd toate criteriile mentionate in jurisprudentd
trebuie indeplinite in acelasi timp; aceastd presupunere
este incorectd. In conformitate cu jurisprudenta,
Comisia se bucurd de o largd putere de apreciere in
privinta definirii domeniului de aplicare al produsului (*)
si trebuie sd efectueze aceastd evaluare pe baza setului de
criterii stabilite de Curtea de Justitie a Uniunii Europene.
Adeseori, asa cum se intdmpld in cazul de fatd, unele
criterii pot fi orientate intr-o anumitd directie, iar altele
pot fi orientate intr-o altd directie; intr-o astfel de situatie,
Comisia trebuie sd realizeze o evaluare globald, asa cum
s-a intdmplat in cazul de fatd. Prin urmare, partea inte-
resatd respectivd a gresit in a presupune cd tipurile de
produs trebuie si indeplineascd toate caracteristicile
pentru a se incadra in definitia aceluiasi produs.

Unii utilizatori au afirmat cd tipurile de sirmd din otel
inoxidabil din asa-numita ,serie 200" ar trebui si fie
excluse din domeniul de aplicare al produsului. Mai
exact, utilizatorii respectivi au sustinut cd acest tip de
produs nu este fabricat de industria din Uniune. Cu
toate acestea, afirmatia respectivd este neintemeiat. In
primul rand, faptul ¢ un anumit tip de produs nu este
fabricat de industria din Uniune nu este un motiv
suficient pentru a-l1 exclude din sfera anchetei, atunci
cand procesul de productie le permite producitorilor
din Uniune si inceapd sd fabrice tipul de produs in
cauzi. In al doilea rand, ca in cazul tipurilor de sirma
Lextrem de tehnice” (a se vedea considerentul 12), s-a
constatat cd aceste tipuri de produs in cauzd au caracte-
ristici fizice, chimice si tehnice de bazd identice sau
similare cu alte tipuri de produs similar fabricate si
vandute de industria din Uniune. Prin urmare, aceastd
afirmatie nu poate fi acceptati.

De asemenea, utilizatorii respectivi au sustinut ci sirma
laminatd ar trebui si fie inclusd in definitia produsului in
cauzd. Cu toate acestea, sirma laminatd este materia
primd utilizatd pentru fabricarea produsului in cauzi,
dar poate fi utilizatd §i pentru fabricarea diferitor
produse, cum ar fi elementele de fixare si cuiele. In
consecintd, spre deosebire de produsul care face
obiectul anchetei, aceasta nu este un produs finit din
otel. Prin procesul de productie al formdrii la rece,
sirma laminatd poate fi transformatd, printre altele, in
produsul in cauzd sau in produs similar. Din acest
motiv, sirmd laminatd nu poate fi inclusi in domeniul
de aplicare al produsului, in sensul regulamentului de
baza.

Pe baza celor de mai sus, definitia produsului in cauzi si
cea a produsului similar previzute in considerentele 21-
24 din regulamentul provizoriu se confirma.

1997, p. 1-1383,

punctul 64.

(17)

(18)

(19)

(20)

3. SUBVENTIONAREA
3.1. Introducere

In considerentul 25 din regulamentul provizoriu s-a ficut
trimitere la urmdtoarele sisteme, care se presupune ci
implicd acordarea de subventii compensatorii:

(a) sistemul de credite pentru taxe de import (Duty Entit-
lement Passbook Scheme — DEPBS);

(b) sistemul de drawback al taxelor (Duty Drawback
Scheme — DDS);

(c) sistemul autorizatiilor prealabile (Advance Authori-
sation Scheme — AAS);

(d) sistemul taxelor preferentiale la importul de mijloace
de productie (Export Promotion Capital Goods Scheme —
EPCGS);

(e) sistemul creditelor de export (Export Credit Scheme —
ECS);

(f) sistemul ,piata tintd" (Focus Market Scheme — FMS);

(g) zonele economice speciale/unititile axate pe export
(Special ~ Economic  Zones/Export ~Oriented Units -
SEZ/EOU).

Industria din Uniune a afirmat cd anumite sisteme de
subventionare, in special cele regionale, nu au fost luate
in considerare de Comisie si, in concluzie, si-a exprimat
convingerea cd subventiile considerate ca fiind primite de
citre producdtorii indieni au fost subestimate. Afirmatia
este neintemeiatd. Comisia a examinat toate sistemele
nationale si locale de subventionare incluse in plangere.
Cu toate acestea, Comisia a constatat cd, in perioada de
anchetd, producitorii-exportatori inclusi in esantion au
primit subventii numai in temeiul sistemelor mentionate
in considerentul 14 de mai sus.

Industria din Uniune a afirmat, de asemenea, c3, intrucat
in cadrul anchetei antidumping desfisurate in paralel
datele prezentate de producitorii indieni inclusi in
esantion au fost considerate nefiabile si s-a aplicat
articolul 18 din Regulamentul (CE) nr.1225/2009 al
Consiliului (3), in cadrul anchetei actuale ar fi trebuit s
se aplice, de asemenea, articolul 28 corespunzdtor din
regulamentul de bazd. Cu toate acestea, articolul 28 din
regulamentul de bazd nu se aplicd decat dacd sunt inde-
plinite conditiile specificate la articolul respectiv, ceea ce
nu a fost cazul in privinta informatiilor furnizate de
producitorii indieni inclusi in esantion. Prin urmare,
aceastd afirmatie nu poate fi acceptata.

Ancheta a aritat cd DEPBS, DDS si AAS fac parte dintr-
un singur mecanism de subventionare, care este un
mecanism de drawback al taxelor. India a folosit

(®) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie

2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Comunitatii
Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).
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diverse tipuri ale acestui mecanism pe o perioadd inde-
lungatd de timp, modificdnd in mod frecvent submeca-
nismele din cadrul acestuia. Ancheta a ardtat ci este
necesar sd se analizeze aceste submecanisme impreund,
intrucdt exportatorii trebuie, de reguld, si aleagd unul
dintre acestea (submecanismele respective se exclud reci-
proc), iar in cazul in care unul dintre submecanisme este
intrerupt, sa treacd la un altul.

In lipsa oricdror alte observatii, se confirmd conside-
rentele 25-28 din regulamentul provizoriu.

3.2. Sistemul de credite pentru taxe de import
(DEPBS)

Unul dintre producitorii-exportatori indieni a afirmat cd
DEPBS nu ar trebui si fie considerat ca subventie
compensatorie, deoarece scopul sistemului este de a
compensa taxele vamale pentru importuri. In plus, s-a
afirmat cd, in ceea ce priveste produsul care face
obiectul anchetei, nu existd nicio productie internd de
inputuri, astfel incit se poate presupune cd toate impor-
turile au fost impozitate la 5 % si cd plafonul stabilit de
Guvernul Indiei (denumit in continuare ,GI”) garanteazd
faptul cd nu existd nicio supracompensare. Dupd cum se
explicd in considerentul 38 din regulamentul provizoriu,
acest sistem nu poate fi considerat drept sistem autorizat
de drawback al taxelor sau sistem de drawback pentru
inputurile de substituire in sensul articolului 3 alineatul
(1) litera (a) punctul (i) din regulamentul de baz3,
intrucat acesta nu este conform cu normele stabilite in
anexa [ litera (i), in anexa II (definitia si normele privind
sistemele de drawback) si in anexa III (definitia si normele
privind sistemele de drawback pentru inputuri de substi-
tuire) la regulamentul de bazi. In mod concret, un
exportator care beneficiazdi de DEPBS nu are obligatia
de a consuma efectiv marfurile importate cu scutire de
taxe in procesul siu de productie, iar valoarea creditelor
nu se calculeazd in functie de valoarea reald a inputurilor
utilizate. Tn fine, un exportator este eligibil pentru a
beneficia de DEPBS indiferent dacd importd sau nu
inputuri. Pentru a obtine beneficiul, este suficient ca un
exportator sd exporte bunuri, fird si fie necesar si
demonstreze cd a fost importat vreun input.

GI nu a fost in misurd si stabileascd un sistem care sd
facd legdtura intre valoarea taxei de la care au fost scutite
inputurile importate si consumul inputurilor respective in
produsele exportate. La randul lor, nici societdtile care
beneficiazd de acest sistem nu dispun de un mecanism
capabil si demonstreze cd nu au beneficiat de nicio
remitere excesivd. In plus, societatea nu a reusit si
demonstreze lipsa supracompensdrii in acest caz parti-
cular; de exemplu, societatea ar fi putut beneficia de
compensatie pentru alte bunuri importate sau ar fi
putut beneficia de compensatie pentru inputurile
importate fird ca acestea din urmd si fie consumate in
vederea fabricdrii produsului in cauzd. Trebuie, de
asemenea, remarcat faptul cd declaratia conform cireia
nu existd nicio productie internd de inputuri este inco-
rectd, intrucdt cel putin una dintre societdtile care au
ficut obiectul anchetei producea inputuri pe piata
internd, in timp ce celelalte doud societdti anchetate
cumpdrau inputuri de la un producitor national, §i nu

(23)

(24)

(26)

de la un comerciant care importd inputuri pe piata
internd. Prin urmare, aceste afirmatii nu pot fi acceptate.

O parte interesatd a sustinut cd, in cazul vanzdrii licentei
DEBPS, pretul real de vanzare a fost mai mic decat
valoarea licentei si, prin urmare, beneficiul compensatoriu
a fost mai mic decat cel stabilit in mod provizoriu. Cu
toate acestea, beneficiul rezultat din aplicarea acestui
sistem a fost calculat pe baza valorii creditului acordat
in cadrul licentei, indiferent dacd licenta a fost utilizatd
pentru a compensa taxele vamale la import sau dacd
aceasta a fost vandutd. Orice vanzare a unei licente la
un pret inferior valorii sale nominale este o decizie pur
comerciald, care nu modificd valoarea beneficiului obtinut
in temeiul acestui sistem. Prin urmare, aceastd afirma',[ie
nu poate fi acceptatd.

GI a declarat cd DEPBS a fost retras in perioada de
anchetd si, prin urmare, nu ar trebui si facd obiectul
unor mdsuri compensatorii. De asemenea, GI a afirmat
cd, dat fiind faptul ci sistemul de drawback al taxelor nu
este un program succesor al DEPB, acesta din urmd nu
poate face obiectul unor misuri compensatorii. Intr-
adevdr, DEPBS a incetat si existe la data de 30 septembrie
2011, in cursul perioadei de anchetd. Cu toate acestea,
subventionarea a continuat si existe. Ca alternativd la
DEPBS, s-a constatat ci exportatorii au primit beneficii
in temeiul AAS si in special al DDS. Astfel cum s-a
descris in considerentele 42-44 din regulamentul provi-
zoriu, AAS si SDD au fost ajustate pentru a asigura o
tranzitie usoard de la sistemul DEPBS. In plus, natura
beneficiilor acordate in temeiul celor trei sisteme, si
anume a incasdrilor publice la care s-a renuntat sub
forma scutirilor de taxe vamale, este identicd. Societdtile
pot alege, astfel, sistemul pe care doresc sd il utilizeze
pentru compensarea taxelor vamale. Prin urmare, in
pofida faptului c¢d DEPBS a incetat si existe la
jumdtatea perioadei de anchetd, subventiile acordate de
GI in cursul PA ar trebui si facd obiectul unor masuri
compensatorii deoarece sistemul global de beneficii a
continuat si functioneze dat fiind faptul ci, din
motivele descrise in considerentul 20 de mai sus, toate
sistemele de drawback al taxelor fac parte dintr-un singur
mecanism de subventionare ce cuprinde mai multe
submecanisme diferite, care sunt schimbate adesea. Prin
urmare, aceastd afirmatie nu a putut fi acceptati.

In raspunsul siu la comunicarea concluziilor definitive,
guvernul indian gi-a reiterat afirmatiile referitoare la
retragerea DEPBS dupd comunicarea concluziilor defi-
nitive. Cu toate acestea, intrucit nu au fost prezentate
argumente noi care sd ducd la o modificare a concluziei
cu privire la inlocuirea subventiilor in temeiul DEPBS,
care a incetat sd existe, prin DDS ajustat, aceastd
afirmatie nu poate fi acceptatd.

in lipsa oricdror alte observatii, se confirmd conside-
rentele 29-47 din regulamentul provizoriu.

In plus, s-a constatat ci producitorul-exportator indian
KEI a utilizat DEPBS in cursul perioadei de anchetd. Rata
subventiei s-a ridicat la 0,50 %.
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(29)

(30)

(1)

(32)

3.3. Sistemul de drawback al taxelor (DDS)

GI a afirmat cd DDS nu ar trebui considerat drept
subventie compensatorie, intrucit scopul sistemului este
de a compensa taxele la import si accizele platite pentru
inputuri. Dupd cum se explicd in considerentele 58-60
din regulamentul provizoriu, acest sistem nu poate fi
considerat drept sistem autorizat de drawback al taxelor
sau sistem de drawback pentru inputurile de substituire
in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (a) punctul (i)
din regulamentul de bazd, deoarece nu este conform cu
normele stabilite in anexa I litera (i), in anexa II si in
anexa IIl la regulamentul de bazd. In mod concret, nu
existd un sistem sau o procedurd in vigoare prin care s-ar
putea verifica ce inputuri sunt consumate in procesul de
fabricare a produsului exportat sau daci s-a realizat o
platd excesivd de taxe de import, in sensul anexei I
litera (i) si al anexelor II si III la regulamentul de baza.
In plus, un exportator este eligibil pentru a beneficia de
DDS indiferent dacd importd sau nu inputuri. Pentru a
obtine beneficiul, este suficient ca un exportator si
exporte bunuri, fird si fie necesar si demonstreze cd a
fost importat vreun input. Cele de mai sus au fost
confirmate de constatdrile rezultate din vizitele efectuate
la sediul societdtilor si de legislagia aplicabild, i anume
Circulara nr. 24/2001 a GI, astfel cum se precizeazd in
considerentul 60 din regulamentul provizoriu. In plus, in
declaratia sa, Guvernul Indiei a recunoscut la punctul 32
al acesteia cd utilizarea DDS poate duce la remitere
excesivd. Prin urmare, afirmatia GI nu poate fi acceptati.

De asemenea, Gl a afirmat c3, desi sistemul de verificare a
consumului de inputuri nu a fost complet — in special
din cauza numdrului ridicat de beneficiari si a sarcinii
administrative implicate de controlul tuturor benefi-
ciarilor respectivi —, ar trebui s fie acceptat mecanismul
actual de verificare, bazat pe esantionare. Aceastd
afirmatie nu poate fi acceptatd, intrucit nu se previd
dispozitii in acest sens la articolul 3 alineatul (1) litera
(a) punctul (i), in anexa I litera (i), in anexa II sau in
anexa III din regulamentul de bazi.

In lipsa oriciror alte observatii, se confirmd conside-
rentele 48-64 din regulamentul provizoriu.

In plus, s-a constatat ci producitorul-exportator indian
KEI Industries a utilizat DDS in cursul perioadei de
anchetd. Rata subventiei s-a ridicat la 0,29 %.

3.4. Sistemul autorizatiilor prealabile (AAS)

Unul dintre producitorii-exportatori indieni care au fost
inclusi in esantion a declarat ¢ AAS ar trebui considerat
un sistem de drawback al taxelor, deoarece materiile
importate sunt utilizate pentru fabricarea de produse
exportate. Dupd cum se explicd in considerentul 76 din
regulamentul provizoriu, subsistemul utilizat in cazul de
fatd nu este un sistem autorizat de drawback al taxelor si
nici un sistem autorizat de drawback pentru inputurile de
substituire in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (a)
punctul (ii) din regulamentul de bazi. Acesta nu respectd

(33)

(36)

(38)

normele enuntate in anexa [ litera (i), in anexa II si in
anexa IIl la regulamentul de bazd. GI nu a aplicat in mod
eficace un sistem sau o procedurd de verificare prin care
sd confirme dacd si in ce cantitate au fost consumate
inputuri pentru fabricarea produsului exportat (anexa II
partea II punctul 4 din regulamentul de bazd si, in cazul
sistemelor de drawback pentru inputuri de substituire,
anexa III partea Il punctul 2 din regulamentul de baza).
In plus, normele standard de intrarifiesiri (denumite in
continuare ,SION”) pentru produsul in cauzd nu erau
suficient de precise si nu pot constitui un sistem de
verificare a consumului real. Modul de concepere a
acestor norme standard nu permite GI sd verifice cu
suficientd precizie cantititile de inputuri consumate in
procesul de fabricatie a produselor exportate. In plus,
GI nu a efectuat o examinare ulterioard pe baza inpu-
turilor efective implicate, astfel cum se explicd in conside-
rentul 73 din regulamentul provizoriu, cu toate cd o
astfel de examinare ar fi trebuit si fie efectuatd, In mod
normal, in absenta unui sistem de verificare aplicat in
mod eficace (anexa II partea II punctul 5 §i anexa III
partea Il punctul 3 din regulamentul de bazi). In
concluzie, subsistemul este compensatoriu, iar afirmatia
este respinsd.

In lipsa oriciror alte observatii, se confirmd conside-
rentele 65-80 din regulamentul provizoriu.

S-a constatat ci producitorul-exportator indian KEI
Industries nu a utilizat AAS in cursul perioadei de
ancheta.

3.5. Sistemul taxelor preferentiale la importul de
mijloace de productie (EPCGS)

In urma comunicdrii concluziilor definitive, un produ-
citor-exportator indian a prezentat observatii privind o
eroare de calcul. Aceastd observatie a fost partial justi-
ficatd si a fost luatd in considerare la calculul valorii
subventiei. Intrucat marja de subventie globald pentru
aceastd societate a fost sub nivelul de minimis chiar
inainte de aceastd corectie, ajustarea efectuati nu
modificd nivelul final al taxei compensatorii pentru
aceastd societate si nici nu afecteazd marja de subventie
medie calculatd pentru societdtile cooperante care nu au
fost incluse in esantion sau marja de subventie la nivel
national.

In afara aspectelor mentionate mai sus, se confirmi
considerentele 81-91 din regulamentul provizoriu.

S-a constatat cd producdtorul-exportator indian KEI
Industries nu a beneficiat de EPCGS in perioada de
anchetd in legiturd cu produsul in cauzi.

3.6. Sistemul creditelor de export (ECS)

Gl a afirmat cd, in considerentul 92 din regulamentul
provizoriu, Comisia a citat in mod incorect temeiul
juridic al ECS. GI a indicat cd circulara de bazd DBOD
nr. DIR. (Exp) BC 01/04.02.02/2007-2008 (denumitd
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in continuare ,MC 07-08”) si circulara de bazi DBOD
nr. DIR. (Exp) BC 09/04.02.02/2008-09 (denumitd in
continuare ,MC 08-09”) au fost actualizate prin
circulara de bazi DBOD anar. DIR. (Exp) BC
06/04.02.002/2010-11 (denumitd in continuare ,MC
10-117") si, respectiv, prin circulara de bazi DBOD
nr. DIR. (Exp.) BC 04/04.02.002/2011-2012 (denumita
in continuare ,MC 11-12), care au constituit temeiul
juridic pentru acest sistem in cursul PA. Intr-adevir,
observatia transmisd de Gl este corectd in aceastd
privintd.

De asemenea, Gl a afirmat c3, daci ar fi luat in
considerare temeiul juridic actualizat in mod corect,
Comisia ar fi trebuit si ia notd de faptul cd rata
dobanzii la un plafon maxim aplicabild creditelor de
export, care fusese instituitd anterior cu titlu obligatoriu
de Reserve Bank of India (denumitd in continuare ,RBI”)
pentru bancile comerciale, a incetat sd existe inainte de
PA in ceea ce priveste creditele de export in rupii. Prin
urmare, acest sistem nu mai poate fi considerat drept
subventie in ceea ce priveste creditele in rupii. Ancheta
a demonstrat ci doud societdti incluse in esantion au
beneficiat, in practicd, de credite de export acordate de
banci private, cu rate inferioare ratei de referinti stabilite
de RBI. Ancheta nu a descoperit motivul comercial
pentru care aceste bdnci private oferd credite cu rate
reduse care sunt, se pare, generatoare de pierderi.
Aceste practici de creditare ale bincilor respective ar
putea sugera cd incd existd o implicare a guvernului.
Cu toate acestea, ancheta nu a produs dovezi suficient
de concludente, conform normelor OMC, pentru a
demonstra continuarea mandatdrii sau a directiondrii
bancilor comerciale. Prin urmare, Comisia a decis sd nu
considere beneficierea de rate reduse in cadrul acestui
subsistem drept subventie, in absenta unor elemente de
probd suficient de concludente care si ateste
directionarea sifsau acordarea unei contributii financiare
de citre GI.

In fine, GI a afirmat ci ultima actualizare a circularei de
bazi DBOD nr. DIR (Exp.) BC. 06/04.02.002/2012-13
(denumitd in continuare ,MC 12-13"), care a intrat in
vigoare la doud luni de la sfarsitul perioadei de
anchetd, a eliminat plafoancle maxime pentru ratele
dobanzii aplicabile creditelor de export si in ceea ce
priveste creditele in valutd. Invocind articolul 15
alineatul (1) din regulamentul de bazi antisubventie, GI
afirmd cd, in acest caz, nici acest element al sistemului
creditelor de export nu ar trebui si facd obiectul unor
mdsuri compensatorii, intrucit directionarea bancilor de
citre guvern a fost eliminatd. Desi in MC 12-13 care a
fost transmisd existd o dispozitie care permite bancilor
comerciale s3 stabileascd, in mod liber, ratele dobanzilor
pentru creditele de export in valutd §i care, conform
afirmatiilor GI, se aplici din mai 2012, o astfel de
schimbare a indicatiilor transmise de RBI citre bancile
private in cursul anchetei ar fi insuficientd, in sine,
pentru a exclude acest sistem, deoarece directionarea de
citre guvern poate continua intr-un mod neoficial, care
ar trebui s3 facd obiectul unei investigatii suplimentare.
Cu toate acestea, avand in vedere concluzia de mai sus
referitoare la subsistemul respectiv in ceea ce priveste
creditele de export in rupii, Comisia a decis si nu se
instituie, in acest stadiu, masuri compensatorii pentru
acest subsistem in ceea ce priveste creditele in valuta.

(41)

(42)

(44)

(45)

(46)

(47)

Avand 1n vedere cele de mai sus, nivelurile taxelor vor fi
ajustate, dupd caz.

3.7. Sistemul ,piata tintd” (FMS)

In urma comunicirii concluziilor definitive, GI a
prezentat observatii cu privire la acest sistem. Guvernul
Indiei a afirmat cd sistemul vizeazd, din punct de vedere
geografic, tdri terte care nu fac parte din Uniune si cd,
prin urmare, acesta nu poate face obiectul unor masuri
compensatorii din partea Uniunii. Cu toate acestea, GI nu
a putut contesta nici aplicdrile practice ale sistemului, nici
faptul ci beneficiile obtinute de pe urma FMS pot fi
utilizate pentru produsul in cauzd, mai precis faptul cd
creditele pentru taxe care sunt obtinute in temeiul FMS
sunt transferabile fird restrictii si cd acestea pot fi
utilizate pentru achitarea taxelor vamale datorate la
importurile ulterioare de orice inputuri sau bunuri,
inclusiv bunuri de capital. Prin urmare, aceastd afirmatie
a trebuit sd fie respinsd, intrucit ancheta a aritat ca
produsul in cauzd poate beneficia si chiar beneficiaza
de pe urma acestui sistem, atunci cand este exportat
catre Uniune.

In absenta oriciror altor observatii, se confirmd conside-
rentele 101-111 din regulamentul provizoriu.

S-a constatat cd producitorul-exportator indian KEI
Industries nu a utilizat FMS in cursul PA.

3.8. Sistemul unititilor axate pe export (EOUS)

In urma comunicirii concluziilor definitive, singurul
producitor-exportator care a ficut obiectul anchetei si
care a utilizat EOUS a transmis observatii cu privire la
acest sistem. Societatea a sustinut cd, pentru a calcula
beneficiul obtinut in temeiul EOUS, Comisia ar trebui
sd utilizeze o altd metodd. Societatea a afirmat cd
anumite beneficii obtinute in temeiul EOUS ar trebui
tratate drept sistem autorizat de drawback al taxelor in
sensul anexelor I si III la regulamentul de bazd si, prin
urmare, nu ar trebui si fie compensatorii.

Cu toate acestea, s-a constatat cd, indiferent de metoda de
calcul utilizatd, rata subventiei pentru acest sistem nu ar
depdsi 0,95 %, ceea ce inseamnd cd marja de subventie
totald pentru aceastd societate ar rdmane sub nivelul de
minimis. Prin urmare, nu s-a considerat necesard o analizd
suplimentard a acestei cereri in cadrul prezentei anchete.

in absenta oriciror alte observatii, se confirmi conside-
rentul 112 din regulamentul provizoriu.

S-a constatat cd producdtorul-exportator indian KEI
Industries nu a utilizat EOUS in cursul PA.
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3.9. Cuantumul subventiilor compensatorii

(49) Ca urmare a deciziei de a nu considera beneficiile obtinute in cadrul ESC drept subventii, conform
descrierii din considerentele 38-41 si in urma corectdrii calculului beneficiilor obtinute in temeiul
EPCGS pentru una dintre societati, astfel cum se descrie in considerentul 35, nivelurile taxelor au fost
ajustate, dupd caz. Sumele definitive ale subventiilor compensatorii stabilite in conformitate cu
dispozitiile regulamentului de bazd, exprimate pe o bazd ad valorem, variazd intre 0,79 % si 3,72 %.

Sistem Societatea Raajratna Venus Group Viraj KEI
DEPBS (¥) 0,58 % 0,93 %, 1,04 %, — 0,50 %
1,32 %, 2,04 %
DDS (*) 0,61 % 1,14 %, 1,77 %, — 0,29 %
1,68 %, 1,91 %
AAS (¥ 2,43 % 0,15 %, 0%, 0%, — —
0%
EPCGS (¥) 0,09 % 0,02 %, 0%, 0 %, 0,03 % —
0%
ECS () — — — —
EMS (%) — 0,13 %, 0,71 %, — —
0,07 %, 0%
EOU () — — 0,95 % —
TOTAL 3,72 % 3,03 % (**) 0,98 % (***) 0,79 % (***)
(*) Subventiile marcate cu asterisc sunt subventii la export.
(**) Marja subventiei totale pe baza calculului consolidat pentru grupul de societati.
(***) De minimis.
(500 Marja de subventie recalculatdi pentru societdtile 4.2. Productia Uniunii si esantionarea producitorilor

(1)

(52)

(53)

cooperante care nu au fost incluse in esantion este de
3,41 %.

Marja de subventie la nivel national recalculatd este de
3,72 %.

4. INDUSTRIA DIN UNIUNE
4.1. Industria din Uniune

Unii utilizatori au contestat numarul de producitori din
Uniune mentionat in considerentul 116 din regulamentul
provizoriu. Acestia sustin cd numdrul producitorilor a
fost evaluat in mod gresit si cd, in realitate, pe piata
Uniunii sunt prezenti mai putini producitori.

Comisia subliniazd cd afirmatia de mai sus nu a fost
motivatd si confirmd, dupd efectuarea verificirilor
necesare, informatiile furnizate in considerentul 116 din
regulamentul provizoriu, si anume cd, in cursul PA, 27
de producitori din Uniune au fabricat produsul in cauza
in Uniune. Acesta este numdrul identificat pe baza plan-
geri, in etapa deschiderii procedurii i in timpul anchetei.
Comisia a contactat toti producitorii cunoscuti din
Uniune si a primit din partea acestora date care au fost
utilizate in cadrul prezentei anchete.

(54)

(55)

din Uniune

In lipsa oriciror observatii, se confirmi considerentele
117-119 din regulamentul provizoriu.

5. PREJUDICIUL
5.1. Consumul la nivelul Uniunii

Unii utilizatori au afirmat ci analizele prejudiciului nu ar
fi trebuit sd ia in considerare datele referitoare la anul
2009, deoarece criza financiard din anul respectiv a avut
efecte de denaturare, in special asupra consumului la
nivelul Uniunii. Cu toate acestea, chiar in cazul in care
anul 2009 ar fi fost exclus din analizd, s-ar fi mentinut,
totusi, o tendintd de crestere a consumului (+ 5 %), fapt
care indicd imbunititirea situatiei pietei. In plus, efectele
negative ale crizelor financiare au fost recunoscute in
considerentul 120 din regulamentul provizoriu, dar s-a
concluzionat ci situatia pietei s-a imbunititit. In lipsa
oricdror alte observatii, se confirmi considerentul 120
din regulamentul provizoriu.

5.2. Importurile in Uniune din tara vizata

Marja de subventie stabilitd pentru KEI Industries se
situeazd sub pragul de minimis previzut la articolul 14
alineatul (5) din regulamentul de bazi (a se vedea
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(59)

(60)

considerentul 49 de mai sus). Prin urmare, se considerd
cd, in cursul perioadei de anchetd, acest producitor-
exportator nu a beneficiat de sisteme de subventionare
in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (a) punctul (ii) si
al articolului 3 alineatul (2) din regulamentul de bazi. Ca
atare, volumul importurilor sale a fost exclus din volumul
importurilor subventionate provenite din India. Un
producdtor-exportator, si anume Venus Group, a
afirmat cd anumite operatiuni au fost contabilizate, din
greseald, de doud ori. Comisia a fost de acord cu
afirmagia  producdtorului-exportator si, prin urmare,
operatiunile respective au fost scizute din volumul total
al importurilor subventionate provenite din India. In
consecintd, volumul, cota de piatd §i pretul mediu al
importurilor subventionate au fost revizuite.

Volumul si cota de piatd a importurilor subventionate:

2009 2010 2011 PA
Volum (tone 11620 | 20038 | 25326 | 24 415
metrice)
Indice (2009 = 100) | 100 172 218 210
Cota de piatd 8,8 % 10,7 % | 12,9 % 12,4 %
Indice (2009 = 100) 100 121 146 140

Sursd: Eurostat si rdspunsuri la chestionar.

KEI Industries a exportat produsul in cauzd in cantitdti
limitate in cursul PA, iar operatiunile efectuate de Venus
Group mentionate mai sus au constituit, de asemenea,
cantitti limitate, prin urmare, deducerea acestor
volumuri de importuri din volumul total al importurilor
subventionate din India nu modifici tendintele descrise in
considerentele 123 si 124 din regulamentul provizoriu.
Prin urmare, aceste considerente din regulamentul
provizoriu se confirma.

Pretul mediu al importurilor subventionate:

2009 2010 2011 PA
Pretul mediu 2419 2 856 3311 3259
(EUR/tond metricd)
Indice (2009 = 100) | 100 118 137 135

Sursd: Eurostat si rdspunsuri la chestionar.

Astfel cum s-a explicat mai sus, KEI Industries a exportat
cantitdti limitate in cursul perioadei de anchetd, iar
eliminarea anumitor operatiuni efectuate de Venus
Group a vizat numai cantititi limitate. Prin urmare,
excluderea volumului aferent importurilor KEI Industries
si a operatiunilor efectuate de Venus Group mentionate
anterior din volumul total al importurilor subventionate
originare din India nu produce nicio schimbare semnifi-
cativd in ceea ce priveste pretul mediu al importurilor
subventionate originare din India sau in privinta
calculelor referitoare la subcotare. Marja de subcotare

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

recalculatd este de 11,7 %. In rest, se confirmd concluziile
bazate pe constatdrile descrise in considerentele 128-130
din regulamentul provizoriu.

Ca raspuns la comunicarea constatirilor finale, GI a
sustinut cd Comisia a aplicat reducerea proportionald a
importurilor subventionate numai in cazul volumelor
importurilor  producitorilor-exportatori  cooperanti,
pentru a tine seama de constatdrile de minimis privind
KEI si de eliminarea anumitor operatiuni efectuate de
Venus Group care au fost contabilizate, din greseald, de
doud ori. Aceastd afirmatie se bazeazd pe o neintelegere.
Comisia a aplicat reducerea proportionald la intreg
volumul importurilor, inclusiv pentru importatorii coope-
ranti. Prin urmare, aceastd afirmatie trebuie respinsa.

5.3. Situatia economicid a industriei din Uniune

Unele parti au sustinut cd rezultatele obtinute de
industria din Uniune ar trebui sd fie considerate relativ
pozitive in contextul crizei economice globale i cd
niciun indicator, cu exceptia unui singur indicator de
prejudiciu — i anume cota de piatd -, nu a indicat
existenta unui prejudiciu.

Una dintre pdrti a afirmat cd pregurile medii de vanzare
practicate de industria din Uniune au crescut cu apro-
ximativ 34 %, cu mult mai mult decat costul siu de
productie, care a crescut cu 13 % in cursul aceleiasi
perioade. in acest sens, trebuie retinut faptul <3, la
inceputul perioadei luate in considerare, si anume in
2009, industria din Uniune efectua vanzari la un pret
inferior costului de productie, aceasta reusind si
efectueze vanzdri la un pret superior costului de
productie doar incepand cu anul 2011.

Ancheta a ardtat cd, desi anumiti indicatori de prejudiciu,
cum ar fi volumele de productie si gradul de utilizare a
capacitdtii de productie, au urmat o tendintd pozitivd sau
au rdmas la un nivel stabil — cum s-a intdmplat in cazul
ocupdrii fortei de muncd —, o serie de alti indicatori
referitori la situatia financiard a industriei din Uniune,
si anume rentabilitatea, fluxul de numerar, investitiile si
randamentul investitiilor, nu au urmat o tendintd satisfi-
cdtoare in cursul perioadei luate in considerare. Cu toate
cd indicatorul privind investitiile a crescut in 2010, in
anul 2011 si in perioada de anchetd acesta a scizut sub
nivelul inregistrat in anul 2009. Desi este adevdrat cd
randamentul investitiilor s-a imbundtitit incepand din
2009 pand in 2011, ajungénd la 6,7 %, acesta a scizut,
din nou, pani la 0,8 % in cursul perioadei de anchetd. In
mod similar, indicatorii privind rentabilitatea si fluxul de
numerar au crescut pand in 2011, desi au inceput sd se
deterioreze, din nou, in cursul perioadei de anchetd. Prin
urmare, se poate concluziona cd situatia industriei din
Uniune a inceput si se amelioreze dupd 2009, dar
procesul de redresare a acesteia a fost incetinit, ulterior,
de importurile subventionate originare din India.

Ca urmare a unei cereri transmise de o parte interesatd,
se confirmd faptul cd nivelurile stocurilor stabilite in
considerentul 153 din regulamentul provizoriu se
raportau la activitatea societdtilor din Uniune care au
fost incluse in esantion.
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Industria din Uniune a sustinut cd marja de profit tintd
de 5 %, stabilitd in etapa provizorie, ar fi prea scizuti.
Partea respectivi nu si-a motivat suficient afirmatia.
Considerentul 148 din regulamentul provizoriu explicd
motivele care stau la baza alegerii acestei marje de
profit, iar ancheta nu a evidentiat alte motive pentru
modificarea acesteia. Prin urmare, tinta de 5 % referitoare
la profit este mentinutd in sensul stabilirii constatirilor
definitive.

Un producdtor-exportator a sustinut cd dificultitile cu
care se confruntd industria din Uniune se datoreazd, in
mare misurd, problemelor structurale. Prin urmare, marja
de profit tintd de 5% ar fi, de asemenea, nerealista.

Se reaminteste faptul cd, in conformitate cu jurispru-
denta ("), institutiile trebuie si stabileascd marja de
profit pe care industria comunitard s-ar putea baza in
conditii normale de concurentd, in absenta importurilor
subventionate. In cazul de fatd, s-a dovedit imposibild
realizarea acestei analize pentru industria din Uniune in
ceea ce priveste produsul in cauzd, din motivele expuse
in cele ce urmeazd. Informatii suficiente pentru a calcula
marjele de profit pentru produsul in cauzd sunt dispo-
nibile numai incepand din anul 2007. in 2007, marja de
profit a fost de 3,7 %; incepand din 2008, din cauza
crizei financiare si economice, aceasta a devenit
negativd. In plangere se sustine, iar ancheta a stabilit
acest fapt, cd importurile subventionate au inceput si
ajungd pe piata Uniunii in 2007, volumul importurilor
crescand de la 17 727 tone in 2006 pand la 24 811,3
tone in 2007. Prin urmare, institutiile au stabilit marjele
de profit tintd pe baza profiturilor reale observate in alte
parti din industria siderurgicd, care nu au avut de suferit
de pe urma importurilor subventionate care fac obiectul
unui dumping. (%)

5.4. Concluzie privind prejudiciul

Prin urmare, Comisia concluzioneazd ci industria din

Uniune a suferit un prejudiciu important in cursul PA.
6. LEGATURA DE CAUZALITATE

6.1. Efectul importurilor subventionate

Un producdtor-exportator a sustinut cd regulamentul
provizoriu a ignorat faptul ¢i industria din Uniune a
fost in mdsurd sd profite de cresterea consumului

(") Cauza T-210/95, Asociatia producitorilor europeni de ingrasiminte
(EFMA)/Consiliul, Rep., 1999, p. 1I-3291, punctul 60.

(%) Regulamentul (CE) nr. 383/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de
instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere cu titlu
definitiv a taxei provizorii instituite la importurile de anumite cabluri
si toroane din otel nealiat pentru pretensionare §i posttensionare
(cabluri §i toroane PSC) originare din Republica Populard Chinezi
(JO L 118, 13.5.2009, p. 1); Regulamentul (UE) nr. 1071/2012 al
Comisiei din 14 noiembrie 2012 de instituire a unei taxe anti-
dumping provizorii la importurile de accesorii turnate filetate
pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild, originare din Republica
Populard Chineza si din Thailanda (JO L 318, 15.11.2012, p. 10);
Regulamentul (UE) nr. 845/2012 al Comisiei din 18 septembrie
2012 de instituire a unui drept antidumping provizoriu la impor-
turile de anumite produse din otel cu acoperire organicd originare
din Republica Populard Chinezd (JO L 252, 19.9.2012, p. 33).

(72)

(73)

(74)

incepand cu 2009 si cd, in plus, Comisia nu poate
presupune cd industria din Uniune va fi in mésurd si
isi mentind la infinit cota de piatd.

Ca raspuns la aceste afirmatii, trebuie retinut faptul ci
ancheta a evidentiat cresterea cotei de piatd a impor-
turilor subventionate originare din India intr-un ritm
mai rapid decat cel al cresterii consumului de pe piata
Uniunii. Volumul importurilor subventionate originare
din India a crescut cu 110 %, in timp ce consumul a
crescut cu 50 % in cursul aceleiasi perioade. Mai mult,
ancheta a ardtat, de asemenea, cd pretul mediu practicat
de India s-a situat, in mod constant, sub pretul mediu
practicat de industria din Uniune in aceeasi perioadd si a
subcotat pretul mediu al industriei din Uniune cu 11,7 %
pe parcursul perioadei de anchetd. Prin urmare, cu toate
cd industria din Uniune a beneficiat, intr-adevdr, intr-o
anumitd masurd, de cresterea consumului si ¢ si-a putut
creste cu 40 % volumul vanzirilor, aceasta nu a fost in
masurd sd isi mentind cota de piatd asa cum ar fi fost de
asteptat in contextul ameliordrii conditiilor de piatd si
tindnd seama de capacitatea de productie disponibild a
industriei din Uniune.

6.2. Efectul altor factori
6.2.1. Importurile care nu fac obiectul unor subventii

Unele parti interesate au afirmat ci efectul importurilor
care nu fac obiectul unor subventii ar trebui si fie
reevaluat, avand in vedere faptul cd societatea KEI
Industries a beneficiat de o marji de subventie de
minimis si faptul cd, din cauza dublei contabilizdri
eronate a anumitor operatiuni efectuate de Venus
Group, operatiunile respective au fost excluse din
analizd. Pdrtile au sustinut, de asemenea, cd preturile
importurilor care nu fac obiectul unor subventii au fost
mai mici decat pregurile importurilor subventionate.

Tabelul de mai jos aratd evolutia volumului si a preturilor
exporturilor care nu fac obiectul unor subventii, pe
parcursul perioadei luate in considerare. Volumul
acestora a reprezentat aproximativ o treime din expor-
turile indiene din cursul PA si a urmat aceeasi tendinti ca
importurile subventionate.

2009 2010 2011 PA
Volum (tone 5227 9015 11394 | 10938
metrice)
Volum (indice) 100 172 218 210
Pretul mediu 2268 2678 3105 3056
(EUR/m)
Pretul mediu (indice) 100 118 137 135

Sursd: Raspunsurile la chestionare si Eurostat.

In consecint, este adevirat ci preturile importurilor care
nu fac obiectul unor subventii au fost mai scizute decat
preturile importurilor subventionate. Cu toate acestea,
volumul importurilor care nu fac obiectul unor
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subventii reprezintd doar o treime din volumul impor-
turilor subventionate. Prin urmare, prejudiciul cauzat de
importurile care nu fac obiectul unor subventii nu
anuleazd legdtura de cauzalitate dintre importurile
subventionate din India si prejudiciul important suferit
de industria din Uniune in cursul PA.

6.2.2. Importurile din tari terfe

Un producdtor-exportator indian si GI au reiterat
afirmatia cd Republica Populard Chineza ar fi trebuit si
fie inclusd in anchetd si cd impactul importurilor din
Republica Populard Chinezd asupra pietei Uniunii si
asupra industriei din Uniune a fost subestimat.

Astfel cum s-a mentionat in considerentul 170 din regu-
lamentul provizoriu, nici in faza de initiere, nici in faza
definitivd nu existd elemente de probd care si ateste
existenta unor subventii care ar fi justificat initierea
unei anchete antisubventie privind importurile originare
din Republica Populard Chinezd. Afirmatia conform
cireia Republica Populard Chinezd ar fi trebuit si fie
vizatd de anchetd este, prin urmare, nefondatd si este
respinsd.

Cu toate acestea, importurile din Republica Populard
Chinezd au inregistrat o tendintd de crestere in cursul
perioadei luate in considerare si au atins o cotd de
piatd de 8,3 % in PA, astfel cum s-a precizat in conside-
rentul 168 din regulamentul provizoriu. In plus, preturile
de import din China au fost mai mici decit preturile
practicate de industria din Uniune si decat cele practicate
de producitorii-exportatori indieni pe piata Uniunii. Prin
urmare, s-a investigat in continuare dacd importurile din
Republica Populard Chineza ar fi putut contribui la preju-
diciul suferit de industria din Uniune si ar fi putut si
anuleze legitura de cauzalitate intre respectivul prejudiciu
si importurile subventionate din India.

Informatiile disponibile in etapa provizorie au sugerat cd
gama de produse reprezentatd de importurile din China
era diferitd si cd segmentele de piatd in care produsele
chinezesti au fost prezente erau diferite fatd de cele ale
produselor vandute de citre industria din Uniune sau
chiar fatd de cele ale produselor originare din India
care au fost vandute pe piata Uniunii.

Dupd publicarea masurilor provizorii, Comisia a primit
mai multe observatii care indicau posibilitatea ca impor-
turile la preturi scdzute din China efectuate in cursul PA
sd fi anulat legitura de cauzalitate dintre importurile din
India care fac obiectul unui dumping si prejudiciul
important suferit de industria din Uniune.

Analiza efectuatd pe baza statisticilor referitoare la
importuri, in ceea ce priveste cele doud coduri NC care
fac obiectul anchetei, a ardtat cd 29 % din importurile din
China au fost efectuate in segmentul inferior al pietei (la
codul NC 7223 00 99). Acest lucru explici, partial, de ce
preturile practicate de China sunt, in medie, mai mici
decat cele practicate de industria din Uniune si de produ-
catorii-exportatori indieni. Statisticile privind codul NC
7223 00 99 au ardtat, de asemenea, ci clientii produci-
torilor chinezi s-au concentrat in Regatul Unit, unde, de
fapt, industria din Uniune nu era prezentd.

(81)

(82)

(83)

(84)

7.9.2013
Pret mediu
(EUR/tond metrics) 2009 2010 2011 PA
72230019 2974 3286 3436 2995
72230099 765 1458 1472 1320

Sursd:  Eurostat.

In ceea ce priveste codul NC 722300 19, analizele
efectuate pe baza NCP au ardtat ci atdt industria din
Uniune, cat si producdtorii indieni au concurat, in prin-
cipal, in segmentul superior al pietei, in care preturile pot
fi de pani la patru ori mai mari decit preturile din
segmentul inferior din cadrul aceluiasi NC. (') Ancheta
a ardtat, de asemenea, cd, in general, variatiile de pret
sunt legate de tipul de produs si de continutul de
nichel. In plus, ancheta a aritat ci exportatorii chinezi
vand pe piata Uniunii in special tipurile de produs de
calitate inferioard care se incadreazd la codul NC
mentionat anterior. Prin urmare, gama de produse
devine un factor predominant in evaluarea importurilor
din China.

In ceea ce priveste nivelul preturilor importurilor din
Republica Populard Chinezd, este necesar si se sublinieze
faptul cd, din anul 2009 si pand in perioada de anchetd,
pretul mediu al importurilor din China a rimas superior
preturilor practicate de producitorii-exportatori din India
care au beneficiat de subventii, astfel cum se poate
observa din tabelul de mai jos, care indicd pretul mediu
al exporturilor din India care fac obiectul unor subventii
si care se incadreazd la codul NC 7223 00 19.

Pret mediu
(EUR[tona 2009 2010 2011 PA PA +1
metricd)
73320019 | 2974 3286 3436 2995 3093

Sursd:  Eurostat.

In perioada de anchetd, pentru prima datd, pretul mediu
al importurilor din China a scdzut sub preturile impor-
turilor subventionate din India. Cu toate acestea, s-a
constatat cd aceastd observatie a fost de naturd
temporard, dat fiind faptul cd nivelul preturilor practicate
de China in anul care a urmat perioadei de anchetd a
crescut i s-a situat, din nou, deasupra nivelului preturilor
practicate de India.

In plus, comparatia dintre volumul importurilor din India
si volumul importurilor din Republica Populard Chineza
a ardtat cd, in orice moment din perioada luati in
considerare si in special in cursul perioadei de anchetd,
importurile din Republica Populard Chinezd erau la
niveluri cu mult mai scizute decit importurile din
India. Volumul importurilor din Republica Populard
Chinezd a reprezentat, de fapt, mai putin de jumditate
din totalul importurilor din India.

(") Cu toate acestea, se retine faptul ci atat industria din Uniune, cat si

producitorii-exportatori indieni sunt, de asemenea, prezenti in
segmentul inferior al pietei, chiar dacd intr-o masurd mai mica.
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Pe baza celor mentionate anterior, se confirmd faptul ci
o proportie semnificativdi a produselor importate din
China in perioada de anchetd sunt diferite de gama de
produse a industriei din Uniune si cd orice concurentd
directd cu produsele fabricate §i vindute de citre
industria din Uniune este limitata.

Prin urmare, nu este posibil ca importurile din Republica
Populard Chinezd si fi afectat situatia industriei din
Uniune intr-o astfel de masurd incat sd anuleze legitura
de cauzalitate dintre importurile subventionate originare
din India si prejudiciul suferit de industria din Uniune.
Prin urmare, se confirmi considerentul 168 din regula-
mentul provizoriu.

6.2.3. Concurenta din partea altor producdtori din Uniune

Una dintre parti a sustinut cd este posibil ca rezultatele
financiare slabe ale producitorilor din Uniune si fi fost
cauzate de concurenta din partea altor producitori din
Uniune care nu s-au numdrat printre reclamanti sau care
nu si-au manifestat sprijinul pentru anchetd, la initierea
procedurii.

Cota de piatd a altor producitori din Uniune a evoluat
dupd cum urmeaza:

2009 2010 2011 PA
Volum (tone 34926 | 55740 | 55124 | 55124
metrice)
Indice (2009 = 100) 100 160 158 158
Cota de piatd a altor | 26,6 % | 29,8% | 28,1% 27,9 %
producitori din
Uniune

Sursd:  Plangere.

Producitorii din Uniune care nu s-au numdrat printre
reclamanti si care nu si-au manifestat in mod expres
sprijinul pentru anchetd au reprezentat 44 % din
vanzdrile totale ale Uniunii raportate in considerentul
139 din regulamentul provizoriu. Volumul vanzirilor
acestora a crescut cu 58 %, de la o valoare estimativd
de 34 926 tone in 2009 pand la 55 124 tone in cursul
perioadei luate in considerare. Cu toate acestea, o astfel
de crestere este relativ modestd in raport cu cresterea
importurilor  subventionate originare din India in
aceeasi perioadd (+110%). In plus, cota de piatd a
producdtorilor din Uniune respectivi a ramas relativ
stabild in cursul perioadei luate in considerare si nu s-a
gdsit niciun indiciu conform ciruia pregurile lor ar fi fost
mai mici decat cele practicate de producitorii din Uniune
care au fost inclusi in esantion. In consecinti, se conclu-
zioneazd cd vanzdrile efectuate de producitorii respectivi
pe piata Uniunii nu au contribuit la prejudiciul suferit de
citre industria din Uniune.

6.3. Concluzie privind legitura de cauzalitate

In lipsa oriciror observatii, se confirmi considerentele
176-179 din regulamentul provizoriu.

01)

(93)

(94)

7. INTERESUL UNIUNII
7.1. Consideratii generale

In lipsa oriciror observatii, se confirmd considerentul
180 din regulamentul provizoriu.

7.2. Interesul industriei din Uniune

in lipsa oricdror observatii, se confirmd considerentele
181-188 din regulamentul provizoriu.

7.3. Interesul utilizatorilor

In urma instituirii masurilor provizorii, sapte utilizatori si
o asociatie a utilizatorilor au contactat Comisia §i si-au
exprimat interesul de a coopera la anchetd. Ca urmare a
cererii respective, au fost trimise chestionare solicitantilor,
in aprilie 2013. Cu toate acestea, numai doi utilizatori au
trimis un raspuns complet la chestionar, iar, in ansamblu,
utilizatorii cooperanti au reprezentat 12 % din totalul
importurilor din India in cursul perioadei de anchetd si,
respectiv, 2,5 % din consumul total al Uniunii. Impactul
economic al mdsurilor asupra utilizatorilor a fost
reevaluat pe baza noilor date disponibile in rdspunsurile
la chestionar, iar doi utilizatori au fost vizitati pentru a
verifica informatiile furnizate.

Utilizatorii au afirmat cd nivelul de 9 % al rentabilititii
care a fost mentionat in considerentul 191 din regula-
mentul provizoriu este prea ridicat si nu este repre-
zentativ pentru industria utilizatorilor. Dupd primirea
raspunsurilor suplimentare la chestionar, nivelul mediu
al rentabilitdtii tuturor utilizatorilor cooperanti a fost
recalculat si a fost stabilit la 2 % din cifra de afaceri.

De asemenea, s-a constatat ci, in medie, in ceea ce
priveste utilizatorii cooperanti, achizitiile din India
constituiau 44 % din totalul achizitiilor de produs in
cauzd §i cd India reprezenta sursa de aprovizionare
exclusivi pentru doi utilizatori cooperanti. In cursul
perioadei de anchetd, cifra de afaceri a produsului care
incorporeazd produsul in cauzd a reprezentat, in medie,
14 % din cifra de afaceri a utilizatorilor cooperanti.

Presupunand ci piata Uniunii ar evolua conform celui
mai pesimist scenariu, $i anume cd nicio crestere
potentiald de preturi nu ar putea fi suportatd de lantul
de distributie si cd volumele pe care utilizatorii ar
continua si le achizitioneze din India ar rdmane la
acelagi nivel cu volumele anterioare, impactul taxei
asupra rentabilitatii utilizatorilor rezultate din activitdti
care utilizeazd sau care incorporeazd produsul in cauzid
ar insemna o scidere medie de aproximativ 0,25-1,75
puncte procentuale.

Comisia recunoagte ca impactul va fi mai important, la
nivel individual, pentru utilizatorii ale cdror importuri
provin in exclusivitate din India. Totusi, acestia sunt
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relativ putini la numdr (doi dintre utilizatorii cooperanti).
In plus, utilizatorii respectivi au posibilitatea, cu conditia
ca producitorul lor indian si coopereze, de a solicita
rambursarea taxelor in conformitate cu articolul 21 din
regulamentul de bazd, in cazul in care sunt indeplinite
toate conditiile pentru o astfel de rambursare.

Unii utilizatori au reiterat preocuparea ci mdsurile vor
afecta anumite tipuri de sdrmd care nu sunt produse in
Europa, si anume tipurile de sdrmd incluse in aga-numita
,serie 2007, conform descrierii din considerentul 194 din
regulamentul provizoriu. Potrivit utilizatorilor, absenta
productiei in Uniune se datoreaza cererii limitate si speci-
ficitatii procesului de productie.

Totusi, ancheta a ardtat cd aceste tipuri de sdrmd din otel
inoxidabil sunt fabricate de industria din Uniune si cd ele
reprezintd o parte limitatd din piata Uniunii. De
asemenea, existd surse de aprovizionare alternative dispo-
nibile pentru utilizatorii din tarile care nu fac obiectul
unor misuri antidumping sau antisubventii. In plus, doi
producitori-exportatori indieni au beneficiat de un nivel
al taxei compensatorii de 0% si, prin urmare, instituirea
mdsurilor nu va avea efecte semnificative asupra aprovi-
ziondrii de la producitorii-exportatori respectivi. in plus,
alte tipuri de sdrmd din otel inoxidabil pot fi utilizate in
aceleasi scopuri. in consecinti, instituirea misurilor nu
poate avea un impact semnificativ asupra pietei Uniunii
si asupra acestor utilizatori. Prin urmare, aceastd afirmatie
este respinsd.

Unii utilizatori au subliniat faptul ¢ timpul de livrare a
produsului similar de citre producdtorii din Uniune este
mai indelungat decdt timpul de livrare a produsului in
cauzd din India. Cu toate acestea, posibilitatea ca
operatorii comerciali si depoziteze produsele si sd le
aibd la dispozitie in mod rapid nu submineaza elementele
de probd concrete care atestd efectele negative ale impor-
turilor subventionate. Prin urmare, aceastd afirmatie a
fost respinsa.

Avand in vedere cele de mai sus, chiar daci este probabil
ca unii utilizatori si fie afectati negativ in mai mare
misurd decit altii de mdsurile privind importurile
originare din India, se considerd cd, in ansamblu, piata
Uniunii va beneficia de pe urma instituirii masurilor.
Concret, se considerd cid restabilirea unor conditii
comerciale echitabile pe piata Uniunii ar permite
industriei din Uniune si-si alinieze preturile cu costurile
de productie, sd mentind productia si ocuparea fortei de
muncd, si recastige cota de piatd pierdutd anterior §i si
beneficieze de economii de scard sporite. Acest lucru ar
trebui sd permitd industriei sd realizeze marje de profit
rezonabile, care i vor permite sd isi desfdsoare activitatea
in mod eficient pe termen mediu si lung. In paralel,
situatia financiard generald a industriei se va imbunatati.
In plus, ancheta a stabilit ¢ masurile vor avea un impact
general limitat asupra utilizatorilor §i a importatorilor
neafiliati. Prin urmare, se concluzioneazd ci efectul
benefic global al mésurilor pare si fie mai important
decét impactul negativ al acestora asupra utilizatorilor
produsului in cauzd pe piata Uniunii.

(102)

(103)

(104)

(105)
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(107)

(108)

7.4. Interesul importatorilor neafiliati

In lipsa oriciror observatii, se confirmd considerentele
197-199 din regulamentul provizoriu.

7.5. Concluzie privind interesul Uniunii

Tindnd seama de cele mentionate anterior, se confirma
evaluarea din considerentele 200 si 201 din regulamentul
provizoriu.

8. MASURI COMPENSATORII DEFINITIVE
8.1. Nivelul de eliminare a prejudiciului

in lipsa oricdror observatii, se confirmi considerentele
203-206 din regulamentul provizoriu.

8.2. Concluzie privind nivelul de eliminare a preju-
diciului

Nu a fost calculatd nicio marjd de prejudiciu individuald
pentru KEI Industries, intruct marja de subventie defi-
nitivd a societdtii respective a fost la nivelul de minimis,
astfel cum se mentioneazd in considerentul 49 de mai
sus.

Se confirmd metodologia utilizatd in regulamentul provi-
zoriu.

8.3. Masuri definitive

Pe baza celor mentionate anterior si in conformitate cu
articolul 15 alineatul (1) din regulamentul de bazi, ar
trebui instituitd o taxd compensatorie definitivd la un
nivel suficient pentru a elimina prejudiciul cauzat de
importurile subventionate, fird a se depdsi marja de
subventie constatata.

Prin urmare, nivelurile taxei compensatorii s-au stabilit
prin compararea marjelor de prejudiciu cu marjele de
subventie. In consecinti, nivelurile taxei compensatorii
propuse sunt dupd cum urmeazi:

Nivelul

. Marja de | Marja de taxei

Societatea . .
subventie | prejudiciu | compensa-

torii
Raajratna Metal Industries 3,7 % 17,2 % 3,7 %
Venus group 3,0% 23,4 % 3,0 %
Viraj Profiles Vpl. Ltd 0,9 % nfa 0,0 %
KEI Industries Limited 0,7 % nfa 0,0 %
Societdti cooperante 3,4% 19,3 % 3,4 %

neincluse in esantion

Toate celelalte societti 3,7 % 23,4 % 3,7 %
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(109) Nivelurile individuale ale taxei compensatorii pentru
fiecare societate care sunt mentionate in prezentul
document de lucru au fost stabilite pe baza constatdrilor
prezentei anchete. Prin urmare, ele reflectd situatia
constatatd in cursul anchetei in legiturd cu societdtile
respective. Aceste niveluri ale taxei (spre deosebire de
taxa nationald aplicabild ,tuturor celorlalte societiti”) se
aplicd exclusiv importurilor de produse originare din
India care sunt fabricate de persoanele juridice specificate
in prezentul document. Produsele importate care sunt
fabricate de orice altd societate care nu este specificatd
in partea dispozitivdi a prezentului document de lucru,
inclusiv de entitdtile afiliate societdtilor specificate in
prezentul document, nu pot beneficia de aceste niveluri
ale taxei si fac obiectul nivelului taxei aplicabil ,tuturor
celorlalte societati”.

(110) Orice cerere de aplicare a unui nivel individual al taxei
compensatorii pentru o societate (de exemplu, in urma
unei schimbdri a denumirii entitdtii sau a credrii unor noi
entititi de productie sau de vanzare) ar trebui si fie
adresatd imediat Comisiei (') si sd contind toate infor-
matiile relevante privind, in special, orice modificare a
activitdtilor societdtii referitoare atat la productie, cat si
la vanzirile interne si la export care rezultd, de exemplu,
in urma acestei schimbdri a denumirii sau a modificarii
respective a entitdtilor de productie sau de vanzare. Dacd
este necesar, regulamentul de instituire a taxelor compen-
satorii definitive va fi modificat in consecintd, prin actua-
lizarea listei societdtilor care beneficiazd de niveluri indi-
viduale ale taxei.

8.4. Perceperea definitivi a taxelor compensatorii
provizorii

(111) Avind 1in vedere amploarea marjelor de subventie
constatate, precum si nivelul prejudiciului cauzat
industriei din Uniune, se considerd necesard perceperea
definitivd a sumelor constituite cu titlu de taxd compen-
satorie provizorie, instituitd prin regulamentul provizoriu,
in limita cuantumului taxelor definitive instituite,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se instituie o taxd compensatorie definitivd la importurile
de sarmd din otel inoxidabil care contine, raportat la greutate:

(i) minimum 2,5 % nichel, alta decat sirma cu un continut de
nichel de minimum 28 %, dar maximum 31 % in greutate si
cu un continut de crom de minimum 20 %, dar maximum
22 % in greutate;

(i) maximum 2,5 % nichel, alta decat sirma cu un continut de
crom de minimum 13 %, dar maximum 25 % in greutate si
cu un continut de aluminiu de minimum 3,5%, dar
maximum 6 % in greutate,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Brussels, Belgia.

incadratd in prezent la codurile NC 7223 00 19 si 7223 00 99
si originard din India.

(2)  Se stabileste dupd cum urmeazd nivelul taxei compen-
satorii definitive aplicabile pretului net franco la frontiera
Uniunii, inainte de vidmuire, pentru produsul descris la
alineatul (1) si fabricat de urmdtoarele societati:

. . . Cod aditional

Societatea Nivelul taxei (%) TARIC
Raajratna Metal Industries, Ahmedabad, 3,7 B775
Gujarat
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, 3,0 B776
Mumbai, Maharashtra
Precision Metals, Mumbai, Maharashtra 3,0 B777
Hindustan Inox Ltd, Mumbai, Maha- 3,0 B778
rashtra
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd, 3,0 B779
Mumbai, Maharashtra
Viraj Profiles Vpl. Ltd, Thane, Maha- 0,0 B780
rashtra
KEI Industries Limited, New Delhi 0,0 B925
Societdtile specificate in anexd 3,4
Toate celelalte societati 3,7 B999

(3) In lipsa unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in
vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Sumele depuse cu titlu de taxe compensatorii provizorii in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.419/2013 privind
importurile de sarmd din otel inoxidabil care contine, raportat
la greutate:

(i) minimum 2,5 % nichel, alta decat sirma cu un continut de
nichel de minimum 28 %, dar maximum 31 % in greutate si
cu un continut de crom de minimum 20 %, dar maximum
22 % in greutate;

(i) maximum 2,5 % nichel, alta dect sirma cu un continut de
crom de minimum 13 %, dar maximum 25 % in greutate si
cu un continut de aluminiu de minimum 3,5%, dar
maximum 6 % in greutate,

incadratd in prezent la codurile NC 7223 00 19 si 7223 00 99
si originard din India,

se percep definitiv. Sumele depuse care depdsesc nivelurile taxei
compensatorii definitive se elibereaza.
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 septembrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. LINKEVICIUS

ANEXA

PRODUCATORI-EXPORTATORI COOPERANTI DIN INDIA CARE NU AU FOST INCLUSI iN ESANTION

Denumirea societdtii Localitate Cod aditional TARIC

Bekaert Mukand Wire Industries Lonand, Tal. Khandala, Satara B781
District, Maharastra

Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd Mumbai, Maharashtra B781
Bhansali Stainless Wire Mumbai, Maharashtra B781
Chandan Steel Mumbai, Maharashtra B781
Drawmet Wires Bhiwadi, Rajastan B781
Garg Inox Ltd Bahadurgarh, Haryana B931
Jyoti Steel Industries Ltd Mumbai, Maharashtra B781
Macro Bars and Wires Mumbai, Maharashtra B932
Mukand Ltd Thane B781
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd Mumbai, Maharashtra B933
Panchmahal Steel Ltd Dist. Panchmahals, Gujarat B781
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 862/2013 AL COMISIEI

din 5 septembrie 2013

de aprobare a unei modificiri care nu este minord in caietul de sarcini al unei denumiri inregistrate
in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate [Casatella
Trevigiana (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calitdtii produselor agricole si
alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 a intrat in vigoare la
3 januarie 2013. Acesta a abrogat si a inlocuit Regula-
mentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie
2006 privind protectia indicatiilor geografice si a denu-
mirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (?).

20 In conformitate cu articolul 9 alineatul (1) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, Comisia
a examinat cererea Italiei de aprobare a unei modificiri a

caietului de sarcini al denumirii de origine protejate
,Casatella Trevigiana”, inregistratd in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 487/2008 al Comisiei (?).

(3) Deoarece modificarea respectivd nu este minord, Comisia
a publicat cererea de modificare in Jurnalul Oficial al
Uniunii - Europene (*), in conformitate cu articolul 6
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006.
Deoarece Comisiei nu i-a fost notificatd nicio declaratie
de opozitie, in conformitate cu articolul 7 din regula-
mentul respectiv, modificarea trebuie aprobat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea caietului de sarcini publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea care figureazd
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 septembrie 2013.

() JO L 343, 14.12 2012, p. 1.
() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei

() JO L 143, 3.6.2008, p. 12.
() JO C 322, 24.10.2012, p. 4.
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman, enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.3. Branzeturi
ITALIA

Casatella Trevigiana (DOP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 863/2013 AL COMISIEI

din 5 septembrie 2013

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(),
intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care i
adaugd acesteia subdiviziuni suplimentare §i care sunt
stabilite prin dispozitii UE specifice, in vederea aplicarii
de mdsuri tarifare sau de altd naturd privind comertul cu
mdrfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a aceluiasi tabel.

(4 Este necesar sd se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de citre titular, in temeiul articolului 12

alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (), pentru o perioadd de trei
luni, a informatiilor tarifare obligatorii care au fost
furnizate de autoritdtile vamale ale statelor membre in
ceea ce priveste clasificarea marfurilor in Nomenclatura
combinatd, dar care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(5)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexd se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
2 a aceluiasi tabel.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii furnizate de autorititile vamale
ale statelor membre care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament pot fi invocate in continuare pentru o
perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12 alineatul (6) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 septembrie 2013.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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ANEXA
Descri $rfurl Clasificare Moti
escrierea marturior (COd NC) otive
1) ) G)
Produs (denumit ,modul de ceas de timp [ 9114 90 00 | Clasificarea se stabileste pe baza regulilor generale 1 si 6

real”) care constd intr-un circuit integrat
monolitic §i un cuart, montate impreund pe
un cadru metalic si incastrate intr-o carcasi
din material plastic cu dimensiuni de apro-
ximativ 10 x 7 x 3 mm.

Produsul are o frecventd de oscilagie de
32,768 kHz si functioneazd cu o tensiune de
alimentare de 2,7 pand la 3,6 V. Produsul are
un semnal de iesire digital.

Produsul este utilizat in diverse aparate pentru
a genera un semnal de ceas in vederea
stabilirii intervalelor de timp.

(*) A se vedea imaginea.

de interpretare a Nomenclaturii combinate, a notei 1
litera (n) de la sectiunea XVI, precum si a textului
codurilor NC 9114 si 9114 90 00.

Deoarece produsul contine atdt un circuit integrat
monolitic cat si un cuart, el nu indeplineste conditiile
previzute la nota 8 litera (b) din capitolul 85. in
consecintd, clasificarea la pozitia 8542 este exclusi.

Produsul genereazd un semnal de ceas pentru stabilirea
intervalelor de timp, ceea ce reprezinti o functie
incadrati la capitolul 91.

Clasificarea la pozitia 9110 este, de asemenea, exclusd
deoarece produsul nu are toate componentele necesare
pentru a fi considerat un mecanism de ceasornicdrie
incomplet (a se vedea, de asemenea, notele explicative
ale Sistemului armonizat aferente pozitiei 9110, al treilea

paragraf).

In consecinti, produsul trebuie si fie clasificat la codul
NC 9114 90 00 ca alte furnituri de ceasornicdrie [a se
vedea, de asemenea, notele explicative ale Sistemului
armonizat aferente pozitiei 9114, (A), punctul (8)].

(*) Imaginea are un caracter strict informativ.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 864/2013 AL COMISIEI

din 6 septembrie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 septembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MK 29,8
77 29,8

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 124,0
77 124,0

0805 50 10 AR 109,7
CL 126,2

TR 74,0

uy 120,7

ZA 124,0

77 110,9

0806 10 10 BR 183,4
EG 184,2

IL 162,2

TR 143,0

ZA 168,3

77 168,2

0808 10 80 AR 155,4
BR 103,3

CL 135,2

CN 67,2

NZ 133,1

us 147,8

ZA 115,0

77 122,4

0808 30 90 AR 160,7
CN 84,1

TR 137,4

ZA 138,4

77 130,2

0809 30 TR 129,9
77 129,9

0809 40 05 BA 50,7
MK 50,9

XS 55,5

77 52,4

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA 2013/446/PESC A CONSILIULUI
din 6 septembrie 2013

de modificare a Deciziei 2010/452/PESC privind misiunea de monitorizare a Uniunii Europene in
Georgia, EUMM Georgia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

()  La 12 august 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/452/PESC (1), care a continuat misiunea de moni-
torizare a Uniunii Europene in Georgia EUMM Georgia
(denumitd in continuare "EUMM  Georgia" sau
"misiunea")  instituitdi  prin  Actiunea = comund
2008/736/PESC a Consiliului la 15 septembrie
2008 (?). Decizia 2010/452/PESC expird la 14 septembrie
2013.

(2) EUMM Georgia ar trebui prelungitd pentru o perioadd
suplimentard de 15 luni pe baza mandatului sdu actual.

(3)  Misiunea se va desfdsura in contextul unei situatii care s-
ar putea deteriora si care ar putea aduce atingere realizarii
obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute la
articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/452/PESC se modifici dupd cum urmeazd:
1. articolul 6 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) se introduce urmitorul alineat:

»(1)  Seful misiunii este reprezentantul misiunii. Seful
misiunii poate delega atributii de administrare legate de
personal si de chestiuni financiare unor membri ai perso-
nalului misiunii, sub responsabilitatea sa globala.”;

(b) alineatul (4) se elimin;

2. la articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

() JO L 213, 13.8.2010, p. 43.
() JO L 248, 17.9.2008, p. 26.

,(3)  Conditiile de angajare, precum si drepturile §i obli-
gatiile personalului international si local se stabilesc prin
contractele care urmeazi si fie incheiate intre EUMM
Georgia si membrii personalului vizati.”;

. se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 13a

Masuri juridice

EUMM Georgia are capacitatea de a achizitiona servicii si
bunuri, de a incheia contracte si acorduri administrative, de
a angaja personal, de a detine conturi bancare, de a dobandi
si a Instrdina active si de a se achita de obligatii, precum si de

a fi parte la procedurile juridice, dupd cum este necesar
pentru punerea in aplicare a prezentei decizii.”;

. articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 14
Dispozitii financiare

(1)  Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii
cheltuielilor aferente misiunii in perioada 15 septembrie
2010-14 septembrie 2011 este de 26 600 000 EUR.

Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltu-
ielilor aferente misiunii in perioada 15 septembrie 2011-
14 septembrie 2012 este de 23 900 000 EUR.

Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltu-
ielilor aferente misiunii in perioada 15 septembrie 2012-
14 septembrie 2013 este de 20 900 000 EUR.

Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltu-
ielilor aferente misiunii in perioada 15 septembrie 2013-
14 decembrie 2014 este de 26 650 000EUR.

(2)  Toate cheltuielile sunt gestionate in conformitate cu
normele i procedurile aplicabile bugetului general al
Uniunii Europene.

(3)  Resortisantii statelor terte, resortisantii tirii-gazda si ai
tdrilor invecinate sunt autorizati si participe la proceduri de
ofertare pentru contracte. Sub rezerva aprobdrii din partea
Comisiei, misiunea poate incheia acorduri de naturd tehnicd
privind furnizarea de echipamente, servicii §i spatii pentru
EUMM Georgia cu statele membre, cu statele terte parti-
cipante si cu alti actori internationali.
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(4) EUMM Georgia rdspunde de executia bugetului 5. la articolul 18, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul
misiunii. In acest scop, misiunea semneazd un acord cu text:
Comisia.

,Expird la 14 decembrie 2014.”
(5) EUMM Georgia rdspunde de orice plangeri si obligatii

care decurg din executarea mandatului incepind cu Atrticolul 2
15 sgptembrle 2013, cu exceptia plangerilor legate de Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii. Se aplica de la
abateri grave ale sefului misiunii, pentru care acesta este ;
: ’ 15 septembrie 2013.
responsabil.

(6)  Disporitiile financiare respectd lantul de comandai,
astfel cum se prevede la articolele 5, 6 si 9, si cerintele
operationale ale EUMM Georgia, inclusiv compatibilitatea
echipamentelor si interoperabilitatea echipelor sale.

Adoptatd la Bruxelles, 6 septembrie 2013.

Pentru Consiliu

(7)  Cheltuielile sunt eligibile de la data intririi in vigoare a Presedintele

prezentei decizii.”; L. LINKEVICIUS
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DECIZIA COMISIEI

din 5 septembrie 2013

privind factorul de utilizare standard a capacititii in temeiul articolului 18 alineatul (2) din Decizia
2011/278|UE

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/447|UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2003/87/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire
a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu
efect de serd in cadrul Comunitatii si de modificare a Directivei
96/61/CE a Consiliului (), in special articolul 10a,

intrucat:

(1)  Pentru a permite statelor membre si stabileascd, in
conformitate cu articolul 18 alineatele (1) si (3) din
Decizia 2011/278/UE a Comisiei (%), nivelurile de acti-
vitate ale instalatiilor nou-intrate in conformitate cu
articolul 3 litera (h) din Directiva 2003/87/CE, Comisia
trebuie sd stabileascd si sd publice factorii de utilizare
standard a capacitatii.

(2)  Pentru a calcula numarul de certificate gratuite de emisii
care urmeazd si fie alocate instalatilor nou-intrate
eligibile pentru un astfel de certificat in perioada 2013-
2020, statele membre trebuie sd determine nivelurile de
activitate ale acestor instalatii. In acest context, este
necesar factorul de utilizare standard a capacitatii
pentru a stabili nivelul activititii legat de produs pentru
produsele in cazul cdrora a fost stabilit un produs de
referintd in anexa I la Decizia 2011/278/UE. Pentru insta-
latiile nou-intrate, cu exceptia instalatiilor nou-intrate cu
extinderi semnificative, acest nivel de activitate este
determinat prin inmultirea capacitdtii instalate initiale a
instalatiei pentru productia acestui produs, in confor-
mitate cu articolul 17 alineatul (4) din Decizia
2011/278|UE cu factorul de utilizare standard a capaci-
tatii. In cazul instalatiilor care au ficut obiectul unei
extinderi sau reduceri semnificative a capacitdtii, statele
membre trebuie si aplice factorul de utilizare standard a
capacitdtii pentru a determina nivelul activititii legat de
produs corespunzdtor capacititii addugate sau suprimate
a subinstalatiei respective.

() JO L 275, 25.10.2003, p. 32.

(%) Decizia 2011/278|UE a Comisiei din 27 aprilie 2011 de stabilire,
pentru intreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea
armonizatd si cu titlu gratuit a cotelor de emisii in temeiul articolului
10a din Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (JO L 130, 17.5.2011, p. 1).

(3)  Factorul de utilizare standard a capacitdtii ar trebui sd
reprezinte a 80-a percentild din utilizarea anuald medie
a capacitatii pentru toate instalatiile care produc produsul
respectiv. Ca parte din procesul general de colectare a
datelor de referintd pentru instalatiile autorizate in
vederea stabilirii mdsurilor nationale de punere in
aplicare, statele membre au colectat date privind
productia anualdi medie a produsului in cauzd in
perioada 2005-2008. Prin impdrtirea acestor cifre de
productie la capacitatea instalatd initiald, astfel cum se
mentioneazd la articolul 7 alineatul (3) din Decizia
2011/278|UE, statele membre determind ulterior, pe
aceastd bazd, factorii de utilizare a capacititii pentru
instalatiile relevante de pe teritoriul lor. Ulterior, statele
membre au partajat aceste informatii cu Comisia in
cadrul mésurilor nationale de punere in aplicare.

(4)  Dupd ce a primit mdsurile nationale de punere in aplicare
din toate statele membre si ludnd in considerare mdsurile
nationale de punere in aplicare din tdrile SEE-AELS,
Comisia a determinat cea de a 80-a percentild din
factorii de utilizare anuald medie a capacititii pentru
instalatiile care produc un produs pentru care existd un
criteriu de referintd, tinind seama de necesitatea de a
asigura conditii neutre de concurentd pentru activitdtile
industriale desfasurate in cadrul instalagiilor exploatate de
un singur operator si pentru productia din cadrul unor
instalatii externalizate. Calculul se bazeazd pe informatiile
de care dispunea Comisia la 31 decembrie 2012.

(5)  Factorii de utilizare standard a capacititii pentru fiecare
produs de referintd figureazd in anexa la prezenta decizie.
Acesti factori se aplicd pentru perioada 2013-2020,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Factorii de utilizare standard a capacititii care figureazd in anexd
se utilizeazd de cdtre statele membre pentru a determina nivelul
activititii legat de produs al instalatiilor mentionate la articolul 3
litera (h) din Directiva 2003/87/CE, in conformitate cu
articolul 18 din Decizia 2011/278/UE.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 5 septembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Produs de referintd care figureazd in anexa I la Decizia 2011/278/UE

Factorul de utilizare standard
a capacitdtii

Cocs 0,960
Minereu sinterizat 0,886
Metal lichid 0,894
Anozi prearsi 0,928
Aluminiu 0,964
Clincher de ciment gri 0,831
Clincher de ciment alb 0,787
Var 0,813
Var dolomitic 0,748
Var dolomitic sinterizat 0,784
Sticla flotata 0,946
Sticle si borcane din sticld incolord 0,883
Sticle si borcane din sticld coloratd 0,912
Produse din fibrd de sticld cu filament continuu 0,892
Cirdmizi de fatadd 0,809
Cirdmizi de pavaj 0,731
Tigle de acoperis 0,836
Pulbere atomizatd 0,802
Ipsos 0,801
Ghips secundar uscat 0,812
Pastd kraft cu fibre scurte 0,808
Pastd kraft cu fibre lungi 0,823
Pastd cu sulfit, pastd termomecanicd §i pastd mecanicd 0,862
Pasta din hartie reciclabild 0,887
Hartie de ziar 0,919
Hartie find necretatd 0,872
Hartie find cretatd 0,883
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Produs de referintd care figureazd in anexa I la Decizia 2011/278/UE

Factorul de utilizare standard
a capacitdtii

Hartie tissue 0,900
Hartie ,testliner” si hartie pentru caneluri 0,889
Carton necretat 0,863
Carton cretat 0,868
Acid azotic 0,876
Acid adipic 0,849
Clorurd de vinil monomer (VCM) 0,842
Fenol/acetond 0,870
S-PVC (PVC suspensie) 0,873
E-PVC (PVC emulsie) 0,834
Sodi calcinatd 0,926
Produse de rafindrie 0,902
Otel carbon de cuptor electric cu arc 0,798
Otel inalt aliat de cuptor electric cu arc 0,802
Turnarea fierului 0,772
Vatd minerald 0,851
Plici de ipsos 0,843
Negru de fum 0,865
Amoniac 0,888
Cracare cu abur 0,872
Compusi aromatici 0,902
Stiren 0,879
Hidrogen 0,902
Gaz de sintezd 0,902
Oxid de etilend/glicoli de etilend 0,840




7.9.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 240/27

DECIZIA COMISIEI

din 5 septembrie 2013

privind misurile nationale de punere in aplicare pentru alocarea tranzitorie cu titlu gratuit a cotelor
de emisii de gaze cu efect de seri in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Directiva
2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2013) 5666]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/448/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2003/87/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire
a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu
efect de serd in cadrul Comunitatii si de modificare a Directivei
96/61/CE a Consiliului ('), in special articolele 10a si 11,

intrucat:

(1) Incepand cu 2013, licitatia constituie regula de alocare a
cotelor de emisii operatorilor de instalatii care intrd sub
incidenta schemei de comercializare a certificatelor de
emisii de gaze cu efect de serd a Uniunii (EU ETS). Cu
toate acestea, intre 2013 si 2020 operatorilor eligibili li
se vor aloca in continuare cote gratuite. Cantitatea de
cote alocate unui operator se determind pe baza unor
norme armonizate la nivelul Uniunii, previzute de
Directiva 2003/87/CE si de Decizia 2011/278/UE a
Comisiei (3).

(2)  Statelor membre li s-a cerut sd transmitd Comisiei, pind
la 30 septembrie 2011, masurile lor nationale de punere
in aplicare (MNPA), care si cuprindd, pe langd alte
informatii obligatorii, o listd a instalatiilor de pe teritoriul
lor care intrd sub incidenta Directivei 2003/87/CE,
precum si cantitatea preliminard a cotelor gratuite care
urmeazd si fie alocate intre 2013 si 2020, calculati pe
baza unor norme armonizate la nivelul Uniunii.

(3)  Articolul 18 din Actul privind conditiile de aderare a
Republicii Croatia, precum si adaptirile la Tratatul
privind  Uniunea Europeand, la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire
a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (%) instituie

() JO L 275, 25.10.2003, p. 32.

(%) Decizia 2011/278/UE a Comisiei din 27 aprilie 2011 de stabilire,
pentru intreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea
armonizatd si cu titlu gratuit a cotelor de emisii in temeiul articolului
10a din Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (JO L 130, 17.5.2011, p. 1).

() JO L 112, 24.42012, p. 21.

mdsuri tranzitorii aplicabile Croatiei, care sunt previzute
in anexa V la actul mentionat anterior. in temeiul
punctului 10 din anexa V mentionatd, Croatia trebuie
sd se asigure cd operatorii respectd prevederile Directivei
2003/87/CE pentru intregul an 2013. De asemenea,
operatorii instalatiilor eligibile primesc cote gratuite
pentru intregul an 2013, astfel incat sd se asigure confor-
mitatea deplind cu EU ETS si cu principiul monitorizarii,
raportdrii i verificdrii anuale si al restituirii cotelor de
emisii, previzut de aceasta. In consecintd, Croatia a
transmis Comisiei mdsurile sale nationale de punere in
aplicare, in conformitate cu articolul 11 alineatul (1) din
Directiva 2003/87/CE si cu articolul 15 alineatul (1) din
Decizia 2011/278/UE.

Pentru a garanta calitatea si comparabilitatea datelor,
Comisia a furnizat un model electronic pentru trans-
miterea MNPA. Toate statele membre au transmis, in
formatul respectiv sau intr-un format similar, lista insta-
latiilor, un tabel continind toate datele relevante pentru
fiecare instalatie si un raport metodologic privind
procesul de colectare a datelor utilizat de autorititile
statelor membre.

Dati fiind diversitatea informatiilor si a datelor transmise,
Comisia a inceput prin a examina dacd toate MNPA erau
complete. Atunci cdnd Comisia a constatat ci infor-
matiile transmise erau incomplete, a solicitat statelor
membre in cauzi informatii suplimentare. In urma
acestor solicitdri, autorititile relevante au comunicat
informatiile suplimentare necesare pentru completarea
MNPA transmise.

MNPA, inclusiv cantititile anuale totale preliminare ale
cotelor de emisii care urmeazd si fie alocate cu titlu
gratuit intre 2013 si 2020, au fost in continuare
evaluate in raport cu criteriile previzute in Directiva
2003/87/CE, in special la articolul 10a, si in Decizia
2011/278|UE, tinind cont de documentele orientative
transmise de Comisie statelor membre si aprobate de
Comitetul privind schimbdrile climatice la 14 aprilie
2011. Dupd caz, au fost luate in considerare orientdrile
privind interpretarea anexei I la Directiva 2003/87/CE.
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Comisia a realizat o evaluare aprofundatd a conformittii
MNPA transmise de fiecare stat membru. In cadrul acestei
evaludri cuprinzatoare, Comisia a analizat coerenta
datelor, precum si coerenta dintre date §i normele armo-
nizate de alocare. Comisia a examinat mai intai eligibi-
litatea instalatiilor in vederea alocdrii cu titlu gratuit,
impdrtirea instalatiilor in subinstalatii i limitele
acestora. In continuare, Comisia a analizat daci subin-
stalatiilor relevante li se aplicau valorile de referintd
corecte. Avand in vedere cd pentru subinstalatiile
produselor de referintd Decizia 2011/278/UE stabileste,
in principiu, un criteriu de referintd pentru fiecare
produs, Comisia a acordat o atentie deosebitd aplicdrii
valorii de referingd pentru produsul finit obtinut in
conformitate cu definirea produsului si cu limitele
sistemului prevdzute in anexa I la Decizia 2011/278/UE.
De asemenea, avand in vedere impactul considerabil al
alocdrilor, Comisia a analizat in mod detaliat calculul
nivelurilor activittii istorice ale instalatiilor, cazurile de
modificdri semnificative ale capacitdtii in cursul perioadei
de referintd, precum si cazurile instalatiilor care au intrat
in functiune in cursul perioadei de referintd, calculul
numdrului preliminar de cote de emisii care urmeazd si
fie alocate cu titlu gratuit tindnd cont de interschimbabi-
litatea combustibilului si energiei electrice, situatia
expunerii la relocarea emisiilor de dioxid de carbon,
precum si cdldura exportatd citre locuinte private. Alte
analize statistice si verificiri ale plauzibilitatii, care au
utilizat indicatori precum alocarea propusd pentru
fiecare nivel al activititii istorice raportatd la valorile de
referintd, sau nivelul activitdtii istorice raportat la capa-
citatea de productie, au contribuit la identificarea unor
nereguli potentiale suplimentare referitoare la aplicarea
normelor armonizate de alocare.

Pe baza rezultatelor evaludrii mentionate anterior,
Comisia a realizat o evaluare detaliatd a instalatiilor
pentru care au fost identificate nereguli potentiale refe-
ritoare la aplicarea normelor armonizate de alocare, soli-
citdnd clarificdri suplimentare din partea autoritdtilor
competente ale statului membru relevant.

Tinand cont de rezultatele acestei evaludri a conformitatii,
Comisia considerd cd MNPA transmise de Austria, Belgia,
Bulgaria, Croatia, Cipru, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Tarile de Jos, Polonia, Portugalia,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia si Regatul
Unit sunt compatibile cu Directiva 2003/87/CE si cu
Decizia 2011/278/UE. Instalatiile incluse in MNPA de
citre statele membre enumerate anterior au fost
considerate eligibile pentru alocarea cu titlu gratuit si
nu au putut fi detectate incoerente in ceea ce priveste
cantitdtile anuale totale preliminare ale cotelor de emisii
alocate cu titlu gratuit propuse de statele membre
respective.

(10)

(11)

(12)

Cu toate acestea, avand in vedere rezultatele evaludrii,
Comisia considerd c¢d anumite aspecte ale MNPA
transmise de Germania §i de Republica Cehd sunt incom-
patibile cu criteriile previzute de Directiva 2003/87|CE si
de Decizia 2011/278/UE, tinind cont de documentele
orientative ale Comisiei cdtre statele membre, aprobate
de Comitetul privind schimbdrile climatice la 14 aprilie
2011.

Comisia observd cd Germania a propus ca sapte instalatii
sd beneficieze de o crestere a nivelului alocirii cu titlu
gratuit a cotelor de emisii, intrucat considerd cd acest
lucru ar evita dificultdti nejustificate. In conformitate cu
articolul 10a din Directiva 2003/87/CE si cu Decizia
2011/278|UE, cantititile preliminare ale cotelor alocate
cu titlu gratuit care trebuie transmise in cadrul MNPA se
calculeazd pe baza unor norme armonizate la nivelul
Uniunii. Decizia 2011/278/UE nu prevede ajustarea pe
care Germania ar dori sd o realizeze in temeiul articolului
9 alineatul (5) din Legea germand din 28 iulie 2011
privind comercializarea cotelor de emisii de gaze cu
efect de serd. In timp ce pand in 2012 alocarea cu titlu
gratuit a cotelor de emisii era organizatd la nivel national,
incepand din 2013 legiuitorul a instituit intentionat
norme pe deplin armonizate privind alocarea cu titlu
gratuit cdtre instalatii, astfel incét toate instalatiile s fie
tratate in acelasi mod. Orice modificare unilaterald a
cantitdtilor preliminare de cote alocate cu titlu gratuit
calculate de statele membre pe baza Deciziei
2011/278/UE ar compromite aceastd abordare armo-
nizatd. Germania nu a demonstrat cd alocarea calculatd
pentru instalatile in cauzd pe baza Deciziei
2011/278/UE era in mod evident neadecvatd in raport
cu obiectivul de armonizare deplini a alocirilor care
trebuie atins. Alocarea cu titlu gratuit a unei cantitati
mai mari de cote in beneficiul anumitor instalatii ar
denatura sau ar risca si denatureze concurenta si are
efecte transfrontaliere, tindind cont de schimburile
comerciale la nivelul Uniunii in toate sectoarele care
intrd sub incidenta Directivei 2003/87/CE. Prin urmare,
avand in vedere principiul egalititii de tratament a insta-
latiilor incluse in EU ETS si a statelor membre, Comisia
considerd ci este necesar si se opund cantitdtilor preli-
minare de cote alocate cu titlu gratuit anumitor instalatii
cuprinse in MNPA ale Germaniei si enumerate la punctul
A din anexa L

De asemenea, Comisia considerd cd MNPA propuse de
Germania contravin Deciziei 2011/278/UE intrucat
aplicarea produsului de referintd metal lichid in cazurile
enumerate la punctul B din anexa I la prezenta decizie nu
este coerentd cu normele relevante. In aceastd privinti,
Comisia constatd ci in MNPA transmise de Germania, in
cazul proceselor de producere a otelului cu convertizor
cu insuflare de oxigen (BOF — basic oxygen furnace) si
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(13)

(14)

atunci cand metalul lichid din furnal nu este afinat in
aceeasi instalatie, ci este exportat in vederea procesirii
ulterioare, nu se prevede nicio alocare cu titlu gratuit,
in beneficiul operatorului instalatiei care contine
furnalul, a unor cote de emisii pentru producerea
metalului lichid. Alocarea cu titlu gratuit este in schimb
prevdzutd pentru instalatia unde are loc afinarea otelului.

Comisia observd cd, in vederea alocdrii cotelor de emisii,
au fost stabilite produse de referintd in Decizia
2011/278/UE, tinind cont de definitiile produselor si
de complexitatea proceselor de productie, permitand veri-
ficarea datelor privind productia si aplicarea uniformd a
produselor de referintd in intreaga Uniune. Pentru
aplicarea produselor de referintd, instalatiile sunt
impdrtite in subinstalatii, subinstalatia produsului de
referintd fiind definitd drept intrarile, iesirile si emisiile
aferente, legate de productia unui produs pentru care a
fost stabilit un criteriu de referintd in anexa I la Decizia
2011/278/UE. Prin urmare, criteriile de referintd sunt
stabilite pentru produse, si nu pentru procese. In mod
corespunzitor, a fost elaborat un criteriu de referintd
pentru metalul lichid, iar produsul a fost definit drept
fier lichid saturat cu carbon, destinat procesarii ulterioare.
Faptul cd limitele sistemului pentru produsul de referintd
metal lichid stabilit in anexa I la Decizia 2011/278/UE
includ BOF nu inseamnd cd statele membre pot face
abstractie de cerinta ca alocdrile s se realizeze pentru
productia unui anumit produs. Aceastd consideratie este
intdritd de faptul cd valorile de referintd ar trebui si
acopere toate emisiile directe legate de productie. Cu
toate acestea, emisiile sunt produse in special in
procesul de obtinere a metalului lichid in furnal, in
timp ce procesul de afinare a metalului lichid in conver-
tizorul BOF pentru obtinerea otelului produce emisii
relativ scizute. In consecinti, valoarea de referintd ar
trebui sd fie mult mai micd dacd ea ar include si insta-
latiile care importd metal lichid si il afineazd in conver-
tizorul BOF pentru a obtine otel. In plus, tinind cont de
schema generald de alocare instituiti de Decizia
2011/278|UE, in special in privinta normelor privind
modificarile semnificative ale capacitdtii, alocarea
propusd de Germania nu poate fi consideratd coerenti.
Prin urmare, Comisia considerd ci, avand in vedere
absenta unei subinstalatii corespunzdtoare care ar
permite determinarea alocdrii in conformitate cu
articolul 10 din Decizia 2011/278/UE, instalatiile care
importd metal lichid in vederea procesirii ulterioare nu
pot fi considerate eligibile pentru a beneficia de alocdri cu
titlu gratuit pe baza criteriului de referintd pentru metalul
lichid pentru cantitatea de metal lichid importat. Prin
urmare, Comisia obiecteazd cu privire la cantitdtile
anuale totale preliminare ale alocirilor cu titlu gratuit
propuse pentru instalatiile enumerate la punctul B din
anexa [ la prezenta decizie.

In privinta aplicirii criteriului de referintd pentru metalul
lichid din MNPA propuse de Republica Cehd, Comisia
observd cd alocarea pentru instalatia inclusd la punctul
C cu identificatorul CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-11/M
nu corespunde valorii corespunzitoare produsului de

(16)

referintd metal lichid multiplicatd cu nivelul activitdtii
istorice legat de produs transmis in MNPA si, prin
urmare, nu este conformd cu articolul 10 alineatul (2)
litera (a) din Decizia 2011/278UE. Prin urmare, Comisia
obiecteazd cu privice la alocarea citre instalatia
mentionatd, cu exceptia cazului in care aceastd eroare
va fi corectatd. De asemenea, Comisia observd ci
alocarea citre instalatia inclusd la punctul C cu identifi-
catorul CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05 ia 1in calcul
procese care sunt incluse in limitele sistemului pentru
produsul de referintd metal lichid. Cu toate acestea,
instalatia nu produce, ci importi metal lichid. Ca
urmare a absentei productiei de metal lichid in instalatia
cu identificatorul CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05, si prin
urmare a absentei unei subinstalatii a produsului de
referintd corespunzitoare care ar permite determinarea
alocdrii in conformitate cu articolul 10 din Decizia
2011/278|UE, alocarea propusd nu este coerentd cu
normele privind alocarea si ar putea determina o dubld
contabilizare. Prin urmare, Comisia obiecteazd cu privire
la alocarea citre instalatiile mentionate la punctul C din
anexa I la prezenta decizie.

Comisia observd cd instalatiile mentionate la punctul D
din anexa I la prezenta decizie primesc o alocare pe baza
unei subinstalatii a emisiilor de proces pentru productia
zincului in furnal si procesele aferente. In aceastd
privintd, Comisia observd cd emisiile incluse in subin-
stalatia emisiilor de proces sunt deja incluse in subin-
stalatia emisiilor de proces pentru metalul lichid, pe
baza cdreia una dintre instalatii primeste, de asemenea,
o alocare si, prin urmare, fac obiectul unei duble contabi-
lizdri. Subinstalatia emisiilor de proces pentru metalul
lichid include in mod clar intririle, iesirile si emisiile
corespunzdtoare legate de productia metalului lichid in
furnal §i de toate procesele aferente, astfel cum sunt
previzute in anexa I la Decizia 2011/278/UE, inclusiv
tratarea zgurii. Prin urmare, MNPA propuse de
Germania contravin articolului 10 alineatul (8) din
Decizia 2011/278/UE si obligatiei de a evita dubla
contabilizare a emisiilor, intrucat alocarea cdtre instalatiile
respective contabilizeazd de doud ori anumite emisii. Prin
urmare, Comisia obiecteazd 1n legéturi cu alocarea
cotelor citre aceste instalatii pe baza unei subinstalatii a
emisiilor de proces pentru productia zincului in furnal si
procesele aferente.

De asemenea, Comisia observd ci lista instalatiilor
cuprinsd in MNPA prezentate de Germania este
incompletd si, prin urmare, nu este conformd cu
articolul 11 alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE.
Lista nu include instalatiile care produc polimeri, in
special S-PVC si E-PVC, si clorurd de vinil monomer
(VCM), si nici cantitdtile de cote care urmeazid si fie
alocate fiecireia dintre aceste instalatii situate pe teritoriul
Germaniei, care intrd sub incidenta directivei mentionate
anterior si sunt mentionate in sectiunea 5.1 din orien-
tdrile Comisiei privind interpretarea anexei I la Directiva
2003/87/CE, aprobate de Comitetul privind schimbdrile
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climatice la 18 martie 2010. In aceastd privintd, Comisia
cunoagte argumentul formulat de Germania, conform
ciruia productia de polimeri, in special S-PVC si E-PVC,
si de clorurd de vinil monomer (VCM) nu intrd sub
incidenta anexei I la Directiva 2003/87/CE. Comisia
considerd cd polimerii, inclusiv S-PVC si E-PVC, si VCM
satisfac  definitia  activitdtii = relevante  (productia
substantelor chimice organice vrac) din anexa I la
Directiva 2003/87/CE. In consecintd, in stransi
cooperare cu statele membre si cu sectoarele industriale
vizate, au fost derivate produsele de referintd corespun-
zatoare S-PVC, E-PVC si VCM, mentionate in anexa [ la
Decizia 2011/278/UE.

(17)  Comisia observd cd faptul cd lista instalatiilor prezentatd

de Germania este incompletd are efecte nedorite asupra
alocdrii pe baza subinstalatiei cildurii de referintd citre
instalagiile incluse la punctul E din anexa I la prezenta
decizie care exportd cildura spre instalatii care produc
substante chimice organice vrac. In timp ce numai expor-
turile de caldurd citre o instalatie sau o altd entitate care
nu intrd sub incidenta Directivei 2003/87/CE determind
alocarea cu titlu gratuit pe baza subinstalatiei cildurii de
referin;é, in MNPA prezentate de Germania, exporturile
de caldurd citre instalatii care desfisoard activitdti incluse
in domeniul de aplicare al anexei I la Directiva
2003/87|CE sunt luate in calcul in vederea alocdrii de
cote instalatiilor mentionate la punctul E din anexa I la
prezenta decizie. In consecintd, alocirile propuse pentru
instalagiile enumerate la punctul E din anexa I nu sunt
conforme cu normele privind alocarea. Prin urmare,
Comisia obiecteazd cu privire la alocarea citre instalatiile
incluse la punctul E din anexa I la prezenta decizie.

(18) In conformitate cu articolele 9 si 9a din Directiva

2003/87|CE, Comisia a publicat, prin Decizia
2010/634/UE ('), cantitatea totald la nivelul Uniunii a
cotelor emise pentru perioada 2013-2020. In aceasti
privintd, cantitatea avutd in vedere in temeiul articolului
9 din Directiva 2003/87|CE se bazeazd pe cantitdtile
totale de cote stabilite de statele membre, in conformitate
cu deciziile Comisiei, in planurile lor nationale de alocare
pentru perioada 2008-2012. Cu toate acestea, dupd
incheierea perioadei de comercializare 2008-2012,
Comisia a intrat in posesia unor informatii suplimentare
si a unor date mai exacte, in special cu privire la
cantitatea de cote alocate instalatiilor nou intrate din
rezervele statelor membre pentru instalatiile nou intrate,
precum si la utilizarea cotelor in cadrul rezervelor

(") Decizia 2010/634/UE a Comisiei din 22 octombrie 2010 de ajustare
a cantitdtii de certificate care urmeazd si fie emise pentru intreaga
UE pentru anul 2013 in temeiul schemei UE de comercializare a
certificatelor de emisii si de abrogare a Deciziei 2010/384/UE a
Comisiei (JO L 279, 23.10.2010, p. 34).

constituite de statele membre pentru proiecte de imple-
mentare comund instituite in temeiul articolului 3 din
Decizia 2006/780/CE a Comisiei (3. De asemenea, in
privinta ajustdrii cantitdtii de cote emise la nivelul
Uniunii in temeiul articolului 9a din Directiva
2003/87[CE, in special alineatele (1)-(4), este necesar sd
se tind cont de cele mai recente date stiintifice cu privire
la potentialul de incilzire globald al gazelor cu efect de
serd, de Deciziile C(2011) 3798 si C(2012) 497 ale
Comisiei de acceptare a includerii unilaterale a unor
gaze cu efect de serd si activitdti suplimentare de citre
Italia si Regatul Unit, in temeiul articolului 24 din
Directiva 2003/87|CE, precum si de excluderea insta-
latiillor cu emisii scdzute din EU ETS de citre
Germania, Regatul Unit, Franta, Tdrile de Jos, Spania,
Slovenia si Italia in temeiul articolului 27 din Directiva
2003/87CE.

(19)  In plus, cantitatea totald de cote alocate la nivelul Uniunii

ar trebui s3 tind cont de aderarea la Uniunea Europeand a
Croatiei, precum si de extinderea EU ETS la statele SEE-
AELS. In temeiul punctului 8 din anexa Il la Actul
privind conditiile de aderare a Republicii Croatia,
precum si adaptdrile la Tratatul privind Uniunea Euro-
peand, la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si la Tratatul de instituire a Comunitdtii
Europene a Energiei Atomice, cantitatea avutd in vedere
in temeiul articolului 9 din Directiva 2003/87/CE creste,
ca urmare a aderdrii Croatiei, prin addugarea cantititii de
cote pe care Croatia trebuie si le scoatd la licitatie in
temeiul articolului 10 alineatul (1) din Directiva
2003/87|CE. Includerea in Acordul privind Spatiul
Economic European (SEE) a Directivei 2009/29/CE a
Parlamentului European si a Consiliului }) si a Deciziei
2011/278|UE astfel cum a fost modificatd prin Decizia
2011/745/UE a Comisiei (%), prin Decizia nr. 152/2012 a
Comitetului mixt al SEE (°), determind cresterea cantitatii
totale de cote din EU ETS pe ansamblu in temeiul arti-
colelor 9 si 9a din Directiva 2003/87/CE. Prin urmare,
este necesar sd se tind cont de cifrele relevante furnizate
de statele SEE-AELS in partea A din apendicele la
directiva mentionatd, din Acordul privind SEE.

(%) Decizia 2006/780/CE a Comisiei din 13 noiembrie 2006 privind

evitarea dublei contabilizari pentru reducerile emisiilor de gaze cu
efect de serd in cadrul sistemului comunitar de comercializare a
emisiilor pentru activitdtile de proiect care intrd sub incidenta Proto-
colului de la Kyoto, in conformitate cu Directiva 2003/87/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (JO L 316, 16.11.2006,
p. 12).

Directiva 2009/29/CE aParlamentului European si a Consiliului din
23 aprilie 2009 de modificare a Directivei 2003/87/CE in vederea
imbundtatirii si extinderii sistemului comunitar de comercializare a
cotelor de emisie de gaze cu efect de serd (JO L 140, 5.6.2009,
p. 63).

Decizia 2011/745/UE a Comisiei din 11 noiembrie 2011 de modi-
ficare a Deciziilor 2010/2/UE si 2011/278|UE in ceea ce priveste
sectoarele si subsectoarele considerate a fi expuse unui risc important
de relocare a emisiilor de dioxid de carbon (JO L 299, 17.11.2011,
p- 9.

Decizia nr. 152/2012 a Comitetului mixt al SEE din 26 iulie 2012
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE (JO
L 309, 8.11.2012, p. 38).
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(20)

(1)

(23)

(24)

Prin urmare, Decizia 2010/634/UE ar trebui modificatd
in mod corespunzitor.

In 2014 si in fiecare an subsecvent, cantitatea totali a
cotelor determinate pentru 2013 pe baza articolelor 9 si
9a din Directiva 2003/87/CE descreste cu un factor liniar
de 1,74% din valoarea pentru 2010, ajungind la
38 264 246 de cote.

Articolul 10a alineatul (5) din Directiva 2003/87/CE
limiteazd cantitatea anuald maximd de cote utilizatd ca
bazd pentru calcularea cotelor alocate cu titlu gratuit
instalatiilor care nu intrd sub incidenta articolului 10a
alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE. Aceastd limitd
este compusd din doud elemente, indicate la articolul 10a
alineatul (5) literele (a) si (b) din Directiva 2003/87/CE,
fiecare dintre acestea fiind determinat de Comisie pe baza
cantitdtilor stabilite in temeiul articolelor 9 si 9a din
Directiva 2003/87/CE, a datelor disponibile public in
registrul Uniunii si a informatiilor furnizate de statele
membre, in special in ceea ce priveste procentajul de
emisii generate de producidtorii de energie electricd si
de alte instalatii care nu sunt eligibile pentru alocarea
cu titlu gratuit mentionatd la articolul 10a alineatul (3)
din Directiva 2003/87/CE, precum si emisiile verificate in
perioada 2005-2007 provenind de la instalatiile incluse
in EU ETS numai incepind din 2013, dacd aceste
informatii au fost disponibile, tinind cont de cele mai
recente date stiintifice referitoare la potentialul de
incdlzire globald al gazelor cu efect de sera.

Limita stabilitd de articolul 10a alineatul (5) din Directiva
2003/87/CE nu poate fi depdsitd, iar acest lucru este
asigurat prin aplicarea unui factor de corectie anual trans-
sectorial care, dacd este necesar, reduce numdrul de cote
gratuite pentru toate instalatiile eligibile pentru alocarea
cu titlu gratuit, in mod uniform. Statele membre trebuie
sd tind cont de acest factor atunci cind decid, pe baza
alocdrilor preliminare §i a prezentei decizii, cu privire la
cantitdtile anuale definitive ale cotelor alocate instalatiilor.
Conform articolului 15 alineatul (3) din Decizia
2011/278|UE, Comisia determind factorul de corectie
transsectorial prin compararea sumei cantitdtilor anuale
totale preliminare ale cotelor alocate cu titlu gratuit
transmise de statele membre cu limita stabiliti la
articolul  10a alineatul (5), conform modalititii
previzute la articolul 15 alineatul (3) din Decizia
2011/278/UE.

In urma includerii in Acordul privind SEE a Directivei
2009/29/CE prin Decizia nr. 152/2012 a Comitetului
mixt SEE, limita stabilitd de articolul 10a alineatul (5)
din Directiva 2003/87/CE, normele armonizate de
alocare si factorul de corectie transsectorial trebuie si
se aplice in tdrile SEE-AELS. Prin urmare, este necesar
sd se tind cont de cantitdtile anuale preliminare ale

(25)

cotelor de emisii alocate gratuit in perioada 2013-2020
stabilite de deciziile din 10 iulie 2013 ale Autoritatii
AELS de Supraveghere cu privire la MNPA prezentate
de Islanda, Norvegia si Liechtenstein.

Limita prevdzutd de articolul 10a alineatul (5) din
Directiva 2003/87/CE este de 809 315 756 de cote in
2013. Pentru a deriva aceastd limitd, Comisia a colectat
mai intdi informatii din partea statelor membre si a
tarilor SEE-AELS stabilind dacd instalatiile se calificd
drept producitori de energie electricd sau alte categorii
de instalatii care intrd sub incidenta articolului 10a
alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE. in continuare,
Comisia a determinat cota de emisii din perioada
2005-2007 corespunzand instalatiilor care nu intrau
sub incidenta dispozitiei mentionate anterior, dar au
fost incluse in EU ETS in perioada 2008-2012. Comisia
a aplicat apoi aceastd proportie de 34,78289436 %
cantititii determinate pe baza articolului 9 din Directiva
2003/87|CE (1 976 784 044 de cote). Comisia a adunat
apoi rezultatul acestui calcul cu 121 733 050 de cote, pe
baza emisiilor anuale medii verificate in perioada 2005-
2007 pentru instalagiile relevante, tindnd cont de
domeniul de aplicare revizuit al EU ETS incepand din
2013. In aceastd privintd, Comisia a utilizat informatii
furnizate de statele membre si de tdrile SEE-AELS
pentru ajustarea plafonului. Atunci cind nu au fost
disponibile emisii anuale verificate pentru perioada
2005-2007, Comisia a extrapolat, in masura posibilului,
cifrele relevante privind emisiile verificate din anii ulte-
riori, prin aplicarea factorului de 1,74 % in sens invers.
Comisia a consultat autoritdtile statelor membre si a
obtinut din partea acestora confirmarea informatiilor si
a datelor utilizate in acest scop. Prin compararea limitei
stabilite la articolul 10a alineatul (5) din Directiva
2003/87|CE cu suma cantitatilor anuale preliminare de
alocdri gratuite, fard aplicarea factorilor mentionati in
anexa VI la Decizia 2011/278/UE, se obtin factorii de
corectie anuali transsectoriali prevdzuti in anexa II la
prezenta decizie.

Avand in vedere imaginea de ansamblu mai clard a
cantitdtii de cote care vor fi alocate cu titlu gratuit pe
care o oferd prezenta decizie, Comisia este in mdsurd si
estimeze mai bine cantitatea de cote care urmeazd sa fie
licitate in conformitate cu articolul 10 alineatul (1) din
Directiva 2003/87/CE. Tinind cont de limita stabilitd de
articolul 10a alineatul (5) din Directiva 2003/87/CE, de
cotele alocate pentru producerea de cildurd in temeiul
articolului 10a alineatul (4) previzute in tabelul de mai
jos si de mdrimea rezervei instalatiilor nou intrate,
conform estimirilor Comisiei cantitatea de cote care
urmeazd sd fie licitate in perioada 2013-2020 este de
8176193 157.
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(27)  Urmdtorul tabel stabileste alocarea anuald pentru
producerea de cdldurd in temeiul articolului 10a
alineatul (4) din Directiva 2003/87/CE:

Anul Alocarg cu titlu gratuit in tgmeiul articolului 10a
alineatul (4) din Directiva 2003/87/CE
2013 104 326 872
2014 93 819 860
2015 84216 053
2016 75513 746
2017 67 735 206
2018 60 673 411
2019 54076 655
2020 47 798 754

(28)  Este necesar ca statele membre si determine, pe baza
MNPA, a factorului de corectie transsectorial si a
factorului liniar, cantitatea anuald definitivi a cotelor de
emisii alocate cu titlu gratuit pentru fiecare an din
perioada 2013-2020. Cantitatea anuald definitivd a
cotelor de emisii alocate cu titlu gratuit ar trebui deter-
minatd de statele membre in conformitate cu prezenta
decizie, cu Directiva 2003/87/CE, cu Decizia
2011/278|UE si cu celelalte norme relevante ale legi-
slatiei Uniunii. De asemenea, este necesar ca statele
SEE-AELS si efectueze determinarea cantitdtii anuale defi-
nitive a cotelor alocate cu titlu gratuit instalatiilor de pe
teritoriul lor pentru fiecare an din 2013 pand in 2020, in
conformitate cu articolul 10 alineatul (9) din Decizia
2011/278|UE, pe baza MNPA proprii, a factorului de
corectie transsectorial si a factorului liniar.

(29) Comisia considerd cd alocarea de cote cu titlu gratuit
instalatiilor care intrd sub incidenta EU ETS pe baza
unor norme armonizate la nivelul Uniunii nu conferd
un avantaj economic selectiv intreprinderilor, cu
potentialul de a denatura concurenta si de a afecta
comertul din interiorul Uniunii. Statele membre sunt
obligate in virtutea legislatiei Uniunii sd aloce cote cu
titlu gratuit si nu pot alege sd liciteze, in schimb, canti-
tatile relevante. Prin urmare, nu se poate considera ci
deciziile statelor membre privind alocarea cu titlu
gratuit a cotelor implicd un ajutor de stat in sensul arti-
colelor 107 si 108 din TFUE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL 1
MASURI NATIONALE DE PUNERE IN APLICARE
Articolul 1

(1)  Includerea instalatiilor enumerate in anexa I la prezenta
decizie in listele de instalatii care intrd sub incidenta Directivei
2003/87|CE transmise Comisiei in temeiul articolului 11
alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE, precum si cantititile
anuale totale preliminare corespunzitoare de cote de emisii
alocate cu titlu gratuit instalatiilor respective sunt respinse.

(2)  Nu se formuleazd obiectii cu privire la cazul in care un
stat membru ar aduce modificari cantititilor anuale totale preli-
minare ale cotelor de emisii transmise pentru instalatiile de pe
teritoriul siu incluse in listele mentionate la alineatul (1) si
enumerate la punctul A din anexa I la prezenta decizie,
inainte de a determina cantitatea anuald totald definitivd
pentru fiecare an din 2013 pand in 2020, in conformitate cu
articolul 10 alineatul (9) din Decizia 2011/278/UE, in mdsura in
care modificarea ar consta in excluderea oricirei cresteri a
alocdrilor care nu este prevazutd de decizia mentionata.

Nu se formuleazd obiectii cu privire la cazul in care un stat
membru ar aduce modificiri cantitdtilor anuale totale preli-
minare ale cotelor de emisii alocate cu titlu gratuit instalatiilor
de pe teritoriul sdu incluse in listele mentionate la alineatul (1)
si enumerate la punctul B din anexa I la prezenta decizie,
inainte de a determina cantitatea anuald totald definitivd
pentru fiecare an din 2013 pand in 2020, in conformitate cu
articolul 10 alineatul (9) din Decizia 2011/278/UE, in mdsura in
care modificarea ar consta in excluderea oricirei alociri pe baza
produsului de referintd metal lichid instalatiilor care importd
metal lichid, astfel cum este definit in anexa I la Decizia
2011/278|UE, in vederea procesdrii ulterioare. Dacd acest
lucru ar determina cresterea cantititii anuale totale preliminare
a cotelor de emisii alocate unei instalatii care produce si exportd
metal lichid cdtre o instalatie inclusd la punctul B din anexa I la
prezenta decizie, nu se formuleaza obiectii cu privire la cazul in
care statul membru relevant ar modifica in mod corespunzitor
cantitatea anuald totald preliminard alocatd instalatiei respective
care produce si exportd metal lichid.

Nu se formuleazd obiectii cu privire la cazul in care un stat
membru ar aduce modificdri cantitdtilor anuale totale preli-
minare ale cotelor de emisii alocate cu titlu gratuit instalatiilor
de pe teritoriul sdu incluse in listele mentionate la alineatul (1)
si enumerate la punctul C din anexa I la prezenta decizie,
inainte de a determina cantitatea anuald totald definitivd
pentru fiecare an din 2013 pand in 2020, in conformitate cu
articolul 10 alineatul (9) din Decizia 2011/278/UE, in mdsura in
care modificarea ar consta in asigurarea conformitatii alocarii cu
articolul 10 alineatul (2) litera (a) din Decizia 2011/278/UE si
excluderea oricdrei alocidri pentru procesele care sunt incluse in
limitele sistemului pentru produsul de referintd metal lichid,
astfel cum este definit in anexa I la Decizia 2011/278/UE,
citre o instalatie care nu produce, ci importd metal lichid,
fapt care altfel ar conduce la dubld contabilizare.

Nu se formuleazd obiectii cu privire la cazul in care un stat
membru ar aduce modificiri cantitdtilor anuale totale preli-
minare ale cotelor de emisii alocate cu titlu gratuit instalatiilor
de pe teritoriul sdu incluse in listele mentionate la alineatul (1)
si enumerate la punctul D din anexa I la prezenta decizie inainte
de a determina cantitatea anuald totald definitivd pentru fiecare
an din 2013 pand in 2020, in conformitate cu articolul 10
alineatul (9) din Decizia 2011/278/UE, in mdsura in care modi-
ficarea ar consta in excluderea oricirei alocdri pe baza unei
subinstalatii a emisiilor de proces pentru producerea zincului
in furnal si procesele aferente. Dacd acest lucru ar determina
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cresterea alocdrii preliminare pe baza subinstalatiei combusti-
bilului sau caldurii de referintd citre o instalatie cu furnal
mentionatd la punctul D din anexa I la prezenta decizie, nu
se formuleazd obiectii cu privice la cazul in care statul
membru ar modifica in mod corespunzitor cantitatea anuald
totald preliminard a instalatiei respective.

Nu se formuleazd obiectii cu privire la cazul in care un stat
membru ar aduce modificdri cantitdtilor anuale totale preli-
minare ale cotelor de emisii alocate cu titlu gratuit instalatiilor
de pe teritoriul sdu incluse in listele mentionate la alineatul (1)
si enumerate la punctul E din anexa I la prezenta decizie inainte
de a determina cantitatea anuald totald definitivd pentru fiecare
an din 2013 pand in 2020, in conformitate cu articolul 10
alineatul (9) din Decizia 2011/278/UE, in mdsura in care modi-
ficarea ar consta in excluderea oricirei alocdri pentru cildura
exportatd citre instalatiile care produc polimeri, precum S-PVC
si E-PVC, si VCM.

(3)  Orice modificare mentionatd la alineatul (2) se notificd
Comisiei in cel mai scurt timp posibil, iar un stat membru nu
poate initia determinarea cotei anuale totale definitive pentru
fiecare an din 2013 pand in 2020 in conformitate cu
articolul 10 alineatul (9) din Decizia 2011/278/UE péand cand
nu sunt efectuate modificdri acceptabile.

Articolul 2

Fird a aduce atingere articolului 1, nu sunt formulate obiectii cu
privire la listele de instalatii care intrd sub incidenta Directivei
2003/87/CE transmise de statele membre in temeiul articolului
11 alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE si la cantitdtile anuale
totale preliminare corespunzitoare ale cotelor de emisii alocate
cu titlu gratuit instalatiilor respective.

CAPITOLUL II
CANTITATEA TOTALA A COTELOR
Articolul 3

Articolul 1 din Decizia 2010/634/UE se inlocuieste cu
urmitorul text:

LArticolul 1

Pe baza articolelor 9 si 9a din Directiva 2003/87/CE,
cantitatea totali a cotelor care se vor aloca incepand cu
2013 si vor face obiectul unei diminudri liniare anuale in
temeiul articolului 9 din Directiva 2003/87/CE este de
2084 301 856 de cote.”

CAPITOLUL III
FACTORUL DE CORECTIE TRANSSECTORIAL
Articolul 4

Factorul de corectie transsectorial uniform mentionat la
articolul 10a alineatul (5) din Directiva 2003/87/CE si
determinat in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din
Decizia 2011/278|UE este prevdzut in anexa I la prezenta
decizie.

Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 5 septembrie 2013.

Pentru Comisie
Connie HEDEGAARD
Membru al Comisiei
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PUNCTUL A

ANEXA 1

Identificatorul instalatiei transmis in MNPA

DE000000000000010

DE000000000000563

DE000000000000978

DE000000000001320

DE000000000001425

DE-new-14220-0045

DE-new-14310-1474

PUNCTUL B

Identificatorul instalatiei transmis in MNPA

DE000000000000044

DE000000000000053

DE000000000000056

DE000000000000059

DE000000000000069

PUNCTUL C

Identificatorul instalatiei transmis in MNPA

CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-11/M

(CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05

PUNCTUL D

Identificatorul instalatiei transmis in MNPA

DE-new-14220-0045

DE000000000001320

PUNCTUL E

Identificatorul instalatiei transmis in MNPA

DE000000000000005

DE000000000000762
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DE000000000001050

DE000000000001537

DE000000000002198

ANEXA 11

Anul Factor de corectie transsectorial
2013 94,272151 %
2014 92,634731 %
2015 90,978052 %
2016 89,304105 %
2017 87,612124 %
2018 85,903685 %
2019 84,173950 %
2020 82,438204 %
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2013 a COMITETULUI DE COOPERARE VAMALA AES-UE

din 7 august 2013

privind o derogare de la regulile de origine stabilite in Protocolul nr. 1 la Acordul interimar de

instituire a unui cadru pentru un acord de parteneriat economic intre state din Africa de Est si de

Sud, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de alti parte, pentru a tine
seama de situatia speciald din Mauritius in ceea ce priveste conservele de ton dungat

(2013/449/UE)

COMITETUL DE COOPERARE VAMALA,

avand in vedere Acordul interimar de instituire a unui cadru
pentru un acord de parteneriat economic intre state din Africa
de Est si de Sud, pe de o parte, si Comunitatea Europeana si
statele sale membre, pe de altd parte, in special articolul 41
alineatul (4) din Protocolul nr. 1,

intrucat:

Acordul interimar de instituire a unui cadru pentru un
acord de parteneriat economic intre state din Africa de
Est si de Sud, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si
statele sale membre, pe de altd parte (') (denumit in
continuare ,APE interimar”) se aplicd, cu titlu provizoriu,
de la 14 mai 2012 intre Uniune §i Republica Madagascar,
Republica Mauritius, Republica Seychelles si Republica
Zimbabwe.

Protocolul nr. 1 la APE interimar referitor la definitia
conceptului de ,produse originare” si la metodele de
cooperare administrativd cuprinde regulile de origine
pentru importul de produse originare din statele AES in
Uniune.

in conformitate cu articolul 42 alineatul (1) din
Protocolul nr. 1 la APE interimar, se acordd derogdri de
la regulile de origine in cazul in care dezvoltarea indus-
triilor existente in statele AES justificd acest lucru.

in conformitate cu articolul 42 alineatul (5), atunci cand
o cerere de derogare vizeazd un stat insular, aceasta va fi
favorizatd in cadrul examindrii, tinandu-se seama in
special de impactul economic si social al deciziei care
urmeazd si fie luatd, mai ales in ceea ce priveste
ocuparea fortei de muncd si nevoia de a aplica
derogarea pe o perioadd care sd tind seama de situatia
speciald a statului insular si de dificultitile sale.

() JO L 111, 24.4.2012, p. 2.

)

La 29 noiembrie, Comitetul de cooperare vamald AES-UE
a acordat, in conformitate cu articolul 42 alineatul (8)
din Protocolul nr. 1 la APE interimar, o derogare auto-
matd (%) statelor AES beneficiare (Mauritius, Seychelles si
Madagascar) pentru 8 000 de tone de conserve de ton si
2 000 de tone de fileu de ton.

In plus fagd de derogarea automati mentionati anterior,
Mauritius a solicitat o derogare pentru o cantitate de
6 000 de tone de conserve de ton de la codurile NC
1604 1411, 1604 14 18 si 1604 20 70, fabricate din
ton din speciile Katsuwonus pelamis (ton dungat),
Thunnus alalunga (ton alb), Thunnus albacares (ton cu
aripioare galbene) si Thunnus obesus (ton obez) si
importate in Uniune in perioada 1 aprilie 2013-
31 decembrie 2013, in conformitate cu articolul 42
alineatul (1) din Protocolul nr. 1 la APE interimar.

Prelucrdtorii de ton din Mauritius se bazeazd mult pe
furnizarea de citre navele de pescuit cu plasd-pungd ale
UE de ton originar in temeiul APE interimar. Capturile de
ton dungat (Katsuwonus pelamis) originar efectuate recent
in Oceanul Indian au scizut, aducind noi provociri
pentru prelucratorii din Mauritius, care se confruntd cu
o cerere din ce in ce mai mare de produse pe baza de ton
dungat in Uniune. Acordarea unei derogiri pentru
produsele pe bazd de ton cu aripioare galbene (Thunus
albacares) nu se justifici, deoarece capturile de ton cu
aripioare galbene originar efectuate in Oceanul Indian
au crescut. Prin urmare, derogarea trebuie acordatd
numai pentru tonul dungat.

Exporturile de conserve de ton din Mauritius citre
Uniune au crescut in mod constant in ultimii cinci ani.

Mauritius beneficiazd de cota globald previzutd de
derogarea automati acordatd tuturor statelor AES bene-
ficiare (Mauritius, Seychelles si Madagascar). In cazul
utilizdrii partiale a cotei de cdtre alte state AES benefi-
ciare, Mauritius ar putea beneficia si de eventuale
realocdri anuale ale cantitdtilor neutilizate de aceste

() JO L 347, 15.12.2012, p. 38.
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state. Avand in vedere recenta aplicare cu titlu provizoriu
a APE interimar, nu a fost incd posibildi o monitorizare
adecvatd a ratei de utilizare a derogdrii automate pentru a
se verifica tiparele de realocare a cantitdtilor neutilizate
intre statele AES beneficiare.

(10) Mauritius poate procura ton crud originar din afara
Oceanului Indian in conformitate cu articolele 4 si 5
din Protocolul nr. 1 la APE interimar.

(11)  Negocierile pentru APE aflate in curs de desfdsurare intre
Uniunea Europeand si alte state ACP din care Mauritius
poate procura ton crud originar pentru industria sa prelu-
critoare pot oferi posibilitdti alternative de aprovizionare,
in viitorul apropiat, cu ton originar.

(12) Prin urmare, este oportun si se acorde Republicii
Mauritius o derogare pentru 2 000 de tone de conserve
de ton dungat, permitand astfel industriei existente s isi
continue exporturile citre Uniune.

(13)  Eventuala realocare a cantitdtilor neutilizate intre statele
AES beneficiare si cumulul previzut in APE interimar
justificd acordarea temporard a derogdrii. Pentru a le
oferi securitate juridicd operatorilor, este necesar ca
derogarea si se acorde pe o perioadd de un an, cu
efect de la 1 aprilie 2013.

(14)  Pentru a beneficia de derogare, materialele neoriginare
utilizate la fabricarea conservelor de ton dungat de la
codurile NC 1604 14 11, 1604 1418 si 1604 20 70
trebuie sd fie ton dungat (Katsuwonus pelamis) congelat
de la pozitia 0303 din SA.

(15)  Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie
1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a
Codului vamal comunitar (') prevede norme referitoare la
gestionarea contingentelor tarifare. Pentru a asigura o
gestionare eficientd in contextul unei stranse cooperdri
intre autoritdtile din statele AES, autoritdtile vamale din
Uniune si Comisie, aceste norme trebuie sd se aplice
mutatis mutandis cantititilor importate in temeiul
derogdrii acordate prin prezenta decizie.

(16)  Pentru a permite o monitorizare eficientd a functiondrii
derogdrii, autoritatile din statele AES trebuie sd comunice
periodic Comisiei informatii in legdturd cu certificatele de
circulatie EUR.1 eliberate,

DECIDE:

Articolul 1

Prin derogare de la Protocolul nr. 1 la APE interimar si in
conformitate cu articolul 42 alineatele (1) si (5) din protocolul
respectiv, conservele de ton dungat de la pozitia 1604 din SA,

() JO L 253, 11.10.1993, p. 1.

fabricate din ton dungat (Katsuwonus pelamis) neoriginar de la
pozitia 0303 din SA, se considerd ca fiind originare din
Mauritius in conformitate cu termenii stabiliti la articolele 2-5
din prezenta decizie.

Articolul 2

Derogarea stabilitd la articolul 1 se aplici timp de un an
produselor si cantititilor previzute in anexa la prezenta
decizie care sunt declarate pentru punerea in liberd circulatie
pe teritoriul Uniunii ca provenind din Mauritius in perioada
1 aprilie 2013-31 martie 2014.

Articolul 3

Cantitdtile previzute in anexd se gestioneazd in conformitate cu
articolele 308a, 308b si 308c din Regulamentul (CEE) nr.
2454/93.

Articolul 4

Autoritdtile vamale din Mauritius efectueazd controale canti-
tative asupra exporturilor de produse mentionate la articolul 1.

Toate certificatele de circulatie EUR.1 eliberate de aceste auto-
ritdti pentru produsele mentionate la articolul 1 trebuie sd
contind o trimitere la prezenta decizie.

Tnainte de sfarsitul lunii urmatoare fiecirui trimestru, autoritatile
vamale din Mauritius transmit Comisiei, prin intermediul secre-
tariatului Comitetului de cooperare vamali, o declaratie a canti-
tatilor pentru care au fost emise certificate de circulagie EUR.1 in
conformitate cu prezenta decizie, precum si seriile certificatelor
respective.

Articolul 5

Rubrica 7 a certificatelor de circulatie EUR.1 eliberate in temeiul
prezentei decizii trebuie si contind una dintre urmdtoarele indi-
catii:

,Derogation — Decision No 1/2013 of the ESA-EU Customs
Cooperation Committee of 7 August 2013

,Dérogation — Décision n® 1/2013 du Comité de Coopération
Douaniere AfOA-UE du 7 aott 2013”.

Articolul 6

(1)  Mauritius si Uniunea adoptd mdsurile necesare pentru a
pune in aplicare prezenta decizie.

(2) In cazul in care Uniunea constati, pe baza unor
informatii obiective, nereguli, fraude sau nerespectarea repetatd
a obligatiilor prevdzute la articolul 4, Uniunea poate solicita
suspendarea temporard a derogdrii mentionate la articolul 1 in
conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 22 alineatele
(5) si (6) din APE interimar.
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Articolul 7
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Prezenta decizie se aplicd de la 1 aprilie 2013.

Adoptatd la Bruxelles, 7 august 2013.

Pentru Comitetul de cooperare vamald AES-UE

Copresedintii
Vivianne FOCK TAVE Péter KOVACS
ANEXA
Nr. de ordine Codul NC Descrierea marfurilor Perioada Cantitati
(tone)
09.1620 ex 1604 14 11, Conserve de ton dungat 1.4.2013-31.3.2014 2 000
ex 1604 14 18, (Katsuwonus pelamis) (1)
ex 1604 20 70

(") Sub orice formd de ambalare, dacd produsul se considerd ca fiind conservat in sensul pozitiei 1604 din SA.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 622/2012 al Comisiei din 11 julie 2012 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 641/2009 in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologici pentru pompele de circulatie fird etansare

La pagina

in loc de:

se va citi:

La pagina

in loc de:

se va citi:

independente si pentru pompele de circulatie fird etansare integrate in produse

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 180 din 12 iulie 2012)

6, in anexd, la punctul 1 [punctul 2 subpunctul 1 litera (a) din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 641/2009]:

,(a) indicele de eficientd energeticd al pompelor de circulatie independente, calculat in conformitate cu anexa 1I,
se mentioneazd pe placa de identificare si pe ambalajul pompei de circulatie independente, precum si in
documentatia tehnicd a acesteia, dupd cum urmeazd: EE < 0,[xx]»”,

(@) indicele de eficientd energeticd al pompelor de circulatie independente, calculat in conformitate cu anexa II,
se mentioneazd pe placa de identificare si pe ambalajul pompei de circulatie independente, precum si in
documentatia tehnicd a acesteia, dupd cum urmeazd: «EEI < 0,[xx]»".

6, in anexd, la punctul 1 [punctul 2 subpunctul 2 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 641/2009]:

,De la 1 august 2015, pentru pompele de circulatie integrate in produse, indicele de eficientd energetici,
calculat in conformitate cu anexa II, se mentioneazd pe placa de identificare a pompei de circulatie si in
documentatia tehnicd a produsului, dupd cum urmeazd: JEE < 0,[xx]».",

,De la 1 august 2015, pentru pompele de circulatie integrate in produse, indicele de eficientd energeticd,
calculat in conformitate cu anexa II, se mentioneazd pe placa de identificare a pompei de circulatie §i in
documentatia tehnicd a produsului, dupd cum urmeazd: «EEI < 0,[xx]».”







AVIZ CITITORILOR

Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 privind publicarea
electronicd a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene

In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013
privind publicarea electronicd a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene (JO L 69, 13.3.2013,
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AVIZ CITITORILOR - MODALITATEA DE CITARE A ACTELOR

Incepand cu 1 iulie 2013 modalitatea de citare a actelor s-a modificat.

Pentru o perioadd de tranzitie, noua modalitate de citare va coexista cu cea veche.
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